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Drukarka laserowa Brother

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

AL-2130
AL-2132
AL-2220
AL-2230
AL-2240
AL-2240D
AL-2242D
AL-2250DN
AL-2270DW

Dla os6b niedowidzacych
Niniejszy podrecznik mozna przeczytac
przy pomocy Lektora Ekranowego,
zamieniajgcego tekst na mowe.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy skonfigurowac sprzet i zainstalowac¢ sterowniki.

Prosze skorzysta¢ z Podrecznika szybkiej obstugi, aby skonfigurowa¢ urzadzenie. W opakowaniu znajduje sie
drukowana kopia tego dokumentu.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia prosze doktadnie zapoznaé sie z Podrecznikiem uzytkownika.

Prosze odwiedzi¢ strone http://solutions.brother.com/, gdzie mozna otrzymaé¢ pomoc dotyczacg produktu, najnowsze
aktualizacje sterownikéw i narzedzi programowych oraz znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQ)
oraz na pytania techniczne.

Uwaga: Nie wszystkie modele dostepne sg we wszystkich krajach.

Wersja A
POL


http://solutions.brother.com/

Korzystanie z podrecznika

Oznaczenia stosowane w podreczniku

W Podreczniku Uzytkownika stosowane sg nastepujgce oznaczenia.

. OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
A\ OSTRZEZENIE doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze

A UWAGA doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.
. WAZNE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
O WAZNE doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub utraty funkcji urzadzenia.
Ikony oznaczajgce gorgce powierzchnie ostrzegajg przed dotykaniem
& gorgcych elementéw urzadzenia.

_ Informacje opisujg sposoby postepowania w sytuacjach, ktére moga sie
@ Informacja zdarzy¢ lub podpowiadajg jaki wptyw ma dane dziatanie na inne funkcje.
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Metody drukowania

Informacje o urzadzeniu

Widok z przodu i z tytu

1 Klapka podtrzymujaca tace wydruku kiadzionego strong zadrukowana w dét 2 (klapka
podtrzymujaca 2)

Klapka podtrzymujaca tace wydruku ktadzionego strong zadrukowana w dét 1 (klapka
podtrzymujaca 1)

N

Panel sterowania
Prowadnica papieru podajnika recznego
Szczelina podajnika recznego

Pokrywa szczeliny podajnika recznego (Niedostepne w przypadku modeli HL-2130 / HL-2132 /
HL-2220)

7 Podajnik papieru

o AW

8 Pokrywa przednia

9 Przetacznik zasilania

10 Otwor wentylacyjny

11 Taca wydruku kladzionego strong zadrukowang w dét
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N OO b ODN -

Tylna pokrywa (taca wydruku uktadanego strong zadrukowana w gore, gdy jest otwarta)
Zlacze kabla zasilania

HL-2270DW: przycisk konfiguracji sieci bezprzewodowej

HL-2270DW: dioda LED aktywnosci sieci bezprzewodowej

Ztacze interfejsu USB

HL-2250DN/HL-2270DW: port 10BASE-T/100BASE-TX

HL-2250DN/HL-2270DW: diody LED stanu sieci
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Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku

Jakos¢ wydruku moze byc¢ rézna w zaleznosci od rodzaju uzywanego papieru.

Mozna stosowac nastepujgce rodzaje nosnikéw wydruku: papier cienki, papier zwykty, papier gruby, papier
dokumentowy, papier ekologiczny, etykiety oraz koperty.

Aby uzyska¢ optymalne rezultaty, nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji:

B Do podajnika papieru NIE WOLNO jednoczes$nie wkiada¢ réznych rodzajéw papieru, poniewaz moze
dojs¢ do zablokowania lub wadliwego podawania papieru.

B Aby zapewni¢ prawidtowe drukowanie, nalezy wybra¢ w aplikacji ten sam rozmiar papieru, jaki znajduje
sie w podajniku.

B Nalezy unika¢ dotykania zadrukowanej powierzchni papieru bezposrednio po drukowaniu.

B Przed kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewnic sie, ze jest on
odpowiedni.

Zalecany papier i nosniki wydruku

Europa USA
Standardowy Xerox Premier TCF 80 g/m? Xerox 4200 20 Ib
Xerox Business 80 g/m? Hammermill Laser Print 24 Ib (90 g/m?)
Papier ekologiczny | Xerox Recycled Supreme 80 g/m? (Brak zalecen dotyczacych okreslonego
producenta)
Etykiety Avery laser label L7163 Avery laser label biate #5160
Koperty Seria Antalis River (DL) (Brak zalecen dotyczacych okreslonego

producenta)
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Typ i rozmiary papieru

Urzadzenie pobiera papier z podajnika papieru lub ze szczeliny podajnika recznego.
Nazwy podajnikow papieru stosowane w sterowniku drukarki i w tym podreczniku sg nastepujace:

Podajnik papieru Taca 1
Szczelina podajnika recznego Reczne
Podajnik dwustronny do Dupleks

automatycznego druku dwustronnego
(tylko model HL-2240D/HL-2242D/
HL-2250DN/HL-2270DW)

Podczas przegladania tej strony, mozna przejsé do strony dotyczacej okreslonej metody drukowania, klikajgc
symbol () w tabeli.

Typ nosnika Taca 1 Reczne Dupleks Wybierz typ nosnika w
sterowniku drukarki
Standardowy Standardowy
, ® ® ®
od 75 do 105 g/m
Papier ekologiczny @ @ @ Papier ekologiczny
Papier dokumentowy Papier dokumentowy
Papier szorstki — od 60 do ®
163 g/m?
Cienki papier Cienki papier
, ® ® ®
od 60 do 75 g/m
Gruby papier Gruby papier lub Grubszy
2 ® papier
od 105 do 163 g/m
Etykiety O) Etykieta
A4 lub Letter
Koperty Koperty
® Kop. cienkie
Kop. grube

Taca 1 Reczne Dupleks
Rozmiar papieru A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, A5 Szerokosé: od 76,2 do 216 mm A4

(Dtuga krawedz), B (ISO), A6, Diugosé: od 116 do 406,4 mm

Executive
Liczba arkuszy 250 arkuszy Jeden arkusz

(80 g/m?)
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Parametry zalecanego papieru

Do uzycia w tym urzadzeniu zalecany jest papier o ponizszych parametrach.

Ciezar podstawowy 75-90 g/m?
Grubosc¢ 80-110 um
Szorstkos¢ Ponad 20 s
Sztywnosé 90-150 cm3/100

Kierunek wtdkien Dtugie wtékna

10e%-10e'" oma

Opornos¢ objetosciowa

Opornos¢ powierzchniowa

10e%-10e'2 oma-cm

Wypetniacz

CaCOg3 (neutralny)

Zawartos$c¢ popiotu

Ponizej 23% zawartosci

wilgoci
Ponad 80%
Ponad 85%

Jasnosé

Nieprzezroczystosé

B Uzywaj papieru przeznaczonego do zwyktego kopiowania.

B Stosuj papier o gramaturze od 75 do 90 g/m2.
B Nalezy uzywac papieru o dtugim wtdknie o pH neutralnym oraz zawartosci wilgoci okoto 5%.
B W tym urzadzeniu mozna stosowacé papier ekologiczny zgodny ze specyfikacjg DIN 19309.

(Wiecej informacji pomocnych przy wyborze papieru mozna znalez¢é w czesci Wazne informacje dotyczace
wyboru papieru na stronie 129).
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Obstuga i uzytkowanie papieru specjalnego

W urzgdzeniu mozna z powodzeniem stosowac wiekszo$¢ rodzajéw papieru kserograficznego i dokumentowego.
Jednak stosowanie niektdrych odmian papieru moze mie¢ wptyw na jako$¢ wydruku lub niezawodno$c¢ obstugi.
Przed zakupem nalezy wyprobowaé probki papieru, aby zapewni¢ zgdang wydajnos¢ pracy. Papier nalezy
przechowywac w oryginalnym, szczelnie zamknietym opakowaniu. Papier nalezy utozy¢ ptasko z dala od miejsc
wilgotnych, narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz wysokich temperatur.

Oto kilka waznych wskazowek przydatnych przy wyborze papieru:

B NIE WOLNO uzywac papieru do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowaé zaciecie
papieru lub uszkodzenie urzadzenia.

B W przypadku papieru zadrukowanego wczes$niej drukarka atramentowg nalezy uzy¢ atramentu, ktory
wytrzymuje temperature generowang przez nagrzewnice urzadzenia, czyli 200 stopni Celsjusza (392
stopnie Fahrenheita).

B Jedli uzywany jest papier Bond, papier o szorstkiej powierzchni lub papier pomarszczony lub pogiety,
moze to spowodowac obnizenie wydajnosci drukarki.

Rodzaje papieru, ktérych nalezy unikaé

Niektére rodzaje papieru moga nie zapewnia¢ odpowiedniej wydajnosci lub powodowac uszkodzenia urzgdzenia.
NIE NALEZY uzywagé papieru:

* 0 mocno zréznicowanej teksturze;

» wyjatkowo gtadkiego lub blyszczacego;

* pozwijanego lub pomarszczonego.

1

1 Zmarszczenie wielkosci 2 mm lub wieksze moze spowodowaé zaciecie papieru.
» powlekanego lub poddanego obrébce chemicznej;
» uszkodzonego, zmietego lub zagietego;
» przekraczajgcego zalecane w niniejszym podreczniku wartosci gramatury;
+ z zaktadkami i zszywkami;

+ z nadrukami wykonanymi barwnikami nieodpornymi na wysokie temperatury lub w technologii
termograficznej;

» wielowarstwowego lub samokopiujacego;
* przeznaczonego do druku atramentowego.

Stosowanie ktdregos z wymienionych powyzej rodzajéw papieru moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia. Uszkodzenie to nie jest objete gwarancjg firmy Brother lub umowg serwisowa.
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Koperty

W urzadzeniu mozna stosowac wiekszos¢ kopert przeznaczonych do drukarek laserowych. Jednak uzycie
niektérych kopert moze powodowaé problemy z podawaniem lub jako$cig wydruku zwigzane ze sposobem
ich wykonania. Odpowiednie koperty powinny posiadac¢ rowne krawedzie, dobrze zagiete brzegi, a gérna
krawedz nie powinna by¢ grubsza niz dwa arkusze papieru. Koperta powinna by¢ ptaska, bez rozwigzan
umozliwiajacych zwiekszenie pojemnosci. Nalezy kupowaé koperty dobrej jakosci od dostawcy, ktory zdaje
sobie sprawe z tego, ze bedg one uzywane w urzadzeniu laserowym.

Zaleca sie wydrukowanie koperty probnej w celu uzyskania pewnosci, ze wydruk spetnia wymogi uzytkownika.

Typy kopert, ktérych nalezy unikaé

NIE NALEZY uzywaé kopert:

uszkodzonych, pozaginanych, pofatdowanych, o nietypowych ksztattach, silnym potysku lub teksturze;

z klamerkami, zszywkami, zatrzaskami, sznurkami, elementami samoprzylepnymi, okienkami,
otworami, wycieciami lub perforacjami;

o budowie umozliwiajgcej zwiekszenie pojemnosci, o nieostrych brzegach, wyttaczanych (z wypuktym
napisem) lub z nadrukiem od wewnatrz;

zadrukowanych wczesniej za pomoca drukarki laserowej/LED;

ktorych nie mozna utozy¢ w stos;

wykonanych z papieru o gramaturze przekraczajacej zalecenia dla danego urzadzenia;
o nierownych lub nieprostopadtych brzegach;

Z klejem na powierzchni natozonym w sposéb pokazany ponizej;

z dwoma skrzydetkami, jak na ponizszym rysunku;

ze skrzydetkami, ktore nie sg zagiete w momencie zakupu;
ze skrzydetkami jak na ponizszym rysunku;




Metody drukowania

» z zagieciem z kazdej strony, jak na ponizszym rysunku.

&

Y

Stosowanie ktérego$ z wymienionych powyzej rodzajéw kopert moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia. Uszkodzenie to moze nie by¢ objete gwarancja firmy Brother lub umowag serwisowa.

Etykiety

Za pomocg urzadzenia mozna wykonywac wydruki na wiekszosci rodzajoéw etykiet przeznaczonych do
stosowania w drukarkach laserowych. W etykietach powinien by¢ zastosowany klej akrylowy, poniewaz ten
materiat wykazuje wiekszg stabilno$¢ w wysokich temperaturach wytwarzanych w nagrzewnicy. Klej nie
powinien mie¢ kontaktu z zadng czescig urzgdzenia, poniewaz moze to powodowac przywieranie arkuszy
etykiet do zespotu bebna lub rolek, co moze by¢ przyczyng zaciec i probleméw z jakoscig wydruku. Klej
pomiedzy etykietami nie moze by¢ odstoniety. Etykiety powinny by¢ rozmieszczone tak, aby pokrywaty caty
arkusz wzdiuz i wszerz. Stosowanie etykiet, pomiedzy ktérymi pozostawiono wolne przestrzenie, moze
powodowac¢ odklejanie etykiet i powazne zaciecia lub problemy z drukowaniem.

Wszystkie etykiety stosowane w tym urzagdzeniu muszg wytrzymywac temperature 200 stopni Celsjusza (392
stopni Fahrenheita) przez czas 0,1 sekundy.

Nie wolno stosowac¢ kart etykiet w urzadzeniu wiecej niz jeden raz.

Rodzaje etykiet, ktérych nalezy unikaé
Nie nalezy uzywac etykiet, ktére sg uszkodzone, pozaginane, pofatdowane lub majg nietypowy ksztatt.

XX X X

* Nalezy unika¢ podawania etykiet z odstonietym arkuszem nosnika, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

» Arkusze etykiet nie powinny przekracza¢ zalecanej gramatury podanej w niniejszym Podreczniku
uzytkownika. Etykiety niespetniajgce tego wymogu moga by¢ nieprawidtowo podawane lub
zadrukowywane, a takze mogg spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

o
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Niezadrukowany obszar

Obszar papieru, ktdrego nie mozna zadrukowac, widoczny jest w ponizszej tabeli:

Pionowa
1
2 4

3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6 (ISO)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 cala) | (0,25 cala) |(0,25cala) | (0,24 cala) | (0,25 cala) |(0,24 cala) |(0,24 cala) | (0,24 cala)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 cala) | (0,25 cala) |(0,25cala) |(0,24 cala) |(0,25cala) |(0,24 cala) | (0,24 cala) | (0,24 cala)

Pozioma
y
4

3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6 (1ISO)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 cala) | (0,2 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) | (0,2 cala) (0,19 cala) | (0,19 cala) | (0,19 cala)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 50 mm
(0,19 cala) | (0,2 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) | (0,2 cala) (0,19 cala) | (0,19 cala) | (0,19 cala)




Metody drukowania

Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwykltym, papierze ekologicznym, papierze
dokumentowym, papierze cienkim lub papierze grubym

Drukowanie z uzyciem podajnika papieru (tylko papier zwykly, papier ekologiczny i papier
cienki)
(Informacje na temat zalecanych typow papieru znajdujg sie w czesci Typ i rozmiary papieru na stronie 4.)

G Wyjmij catkowicie podajnik papieru z urzadzenia.

@ Naciskajgc dzwignie prowadnicy w kolorze zielonym przesunh prowadnice w taki sposéb, aby dopasowaé
ja do wielkosci papieru. Sprawdz, czy prowadnice sg dobrze unieruchomione w szczelinach.
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Metody drukowania

9 W16z papier do podajnika i sprawdz, czy:
B Papier znajduje sie ponizej znacznika maksymalnej ilosci papieru (Y Y V).
Przepetnienie podajnika papieru bedzie powodowac zaciecia papieru.
B Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana w doét.
B Prowadnice dotykajg krawedzi bocznych papieru, zapewniajac jego prawidtowe podawanie.

@ Pewnie wiéz podajnik papieru do urzadzenia. Upewnij sie, ze podajnik zostat catkowicie wsuniety do
urzadzenia.

@ Podnies klapke podtrzymujaca 1, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z urzadzenia.
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Metody drukowania

@ Wybierz nastepujgce ustawienia z poszczegdlnych list rozwijanych w sterowniku drukarki.
B Format papieru

A4 Letter Executive A5 B5 B6
A6 JIS B5 A5 dtuga krawedz

B Typ nosnika

Standardowy Cienki papier Papier Ekologiczny

m Zrédto papieru

Taca 1

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, zobacz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.

0 Wyslij dane wydruku do urzadzenia.
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Metody drukowania

Drukowanie z uzyciem szczeliny podajnika recznego
(Informacje na temat zalecanych typéw papieru znajdujq sie w czesci Typ i rozmiary papieru na stronie 4.)

Informacja

Po umieszczeniu papieru w szczelinie podajnika recznego urzgdzenie automatycznie wiaczy reczny tryb
podawania.

ﬂ Podnie$ klapke podtrzymujacg 1, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z urzadzenia.

9 Otworz pokrywe szczeliny podajnika recznego. (Niedostepne w przypadku modeli HL-2130 / HL-2132/
HL-2220)
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Metody drukowania

6 Przesun oburgcz prowadnice papieru podajnika recznego i ustaw szerokosc¢ papieru, ktéry bedzie uzyty.

9 Umied¢ oburacz jedng kartke papieru w szczelinie podajnika recznego tak, by przednia krawedz kartki
dotykata rolki podajgcej. Jesli poczujesz, ze drukarka wcigga papier, pus¢ kartke.

Informacja
* Umiesc¢ papier w szczelinie podajnika recznego strong do zadrukowania skierowang do gory.

* Upewnij sie, ze papier umieszczony jest prosto i znajduje sie w odpowiednim potozeniu w szczelinie
podajnika recznego. W przeciwnym wypadku papier moze by¢ niewtasciwie podawany, co moze
doprowadzi¢ do nieréwnego wydruku lub zaciecia papieru.

* NIE WOLNO umieszczac¢ jednorazowo wigcej niz jednej kartki papieru w szczelinie podajnika recznego,
poniewaz moze to spowodowaé zaciecie papieru.

* Wiozenie papieru do szczeliny podajnika recznego przed przejsciem urzgadzenia do trybu gotowosci
spowoduje wysuniecie niezadrukowanego papieru.
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Metody drukowania

@ Wybierz nastepujgce ustawienia z poszczegdlnych list rozwijanych w sterowniku drukarki.
B Format papieru

Szerokosé: od 76,2 do 216 mm
Dtugoséé: od 116 do 406,4 mm

Mozna stosowaé wszystkie rozmiary papieru podane dla uzywanego podajnika.
B Typ nosnika
Standardowy Cienki papier Gruby papier Grubszy papier Papier Papier
dokumentowy Ekologiczny

B Zrédto papieru

Reczne

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, zobacz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.
® Wyslij dane wydruku do urzadzenia.

0 Po wysunieciu zadrukowanej strony z urzgdzenia wtdz nastepny arkusz papieru w sposob opisany
powyzej w kroku @. Powtérz wszystkie czynnosci dla kazdej strony, ktérg chcesz wydrukowad.

Drukowanie na etykietach lub kopertach

Po przesunieciu tylnej tacy w doét w drukarce powstaje prosta sciezka podawania papieru, ktéra biegnie od
szczeliny podajnika recznego do tylnej czesci drukarki. Te metode nalezy zastosowac w przypadku

drukowania na etykietach i kopertach. (Informacje na temat zalecanych typow papieru znajdujg sie w czesci
Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 3 i Typy kopert, ktérych nalezy unikac na stronie 7.)

Informacja

Po umieszczeniu papieru w szczelinie podajnika recznego urzgdzenie automatycznie wiaczy reczny tryb
podawania.

ﬂ Otworz pokrywe (tylng tace odbiorcza).
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Metody drukowania

9 <Dotyczy tylko drukowania kopert> Przesuh dwie zielone dzwignie znajdujgce sie po lewej i prawej
stronie w dot, zgodnie z ponizszg ilustracja.

9 Otworz pokrywe szczeliny podajnika recznego. (Niedostepne w przypadku modeli HL-2130 / HL-2132 /
HL-2220)
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Metody drukowania

@ Przesun oburgcz prowadnice papieru podajnika recznego i ustaw szerokosc¢ papieru, ktéry bedzie uzyty.

@ Umiesc¢ oburacz jeden arkusz etykiet lub jedng koperte w szczelinie podajnika recznego tak, by przednia
krawedz dotykata rolki podajacej. Jesli poczujesz, ze urzadzenie wcigga papier, pus¢ go.

Informacja
* Umiesc jeden petny arkusz etykiet lub jedng koperte w szczelinie podajnika recznego strong do

zadrukowania skierowang do gory.

* Upewnij sig, ze petny arkusz etykiet lub koperta umieszczona jest prosto i znajduje sie w odpowiednim
potozeniu w szczelinie podajnika recznego. W przeciwnym wypadku arkusz moze by¢ niewtasciwie
podawany, co moze doprowadzi¢ do nieréwnego wydruku lub zaciecia podajnika.

* NIE umieszczaj jednorazowo wiecej niz jednego arkusza etykiet lub jednej koperty w szczelinie podajnika
recznego, poniewaz moze to spowodowac zaciecie papieru.

* NIE podawaj arkusza etykiet, ktory zostat juz wczesniej uzyty lub na ktérym brakuje etykiet.

» Wiozenie nosnika (papieru, koperty itd.) do szczeliny podajnika recznego przed przejsciem urzadzenia do
trybu gotowosci moze spowodowaé wysuniecie niezadrukowanego nosnika.
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Metody drukowania

@ Wybierz nastepujgce ustawienia z poszczegoélnych menu list rozwijanych w sterowniku drukarki.
B Format papieru
Koperty

Com-10 DL C5 Monarch DL dluga krawedz

Niestandardowy rozmiar papieru L

1 Oryginalny rozmiar papieru mozna zdefiniowa¢, wybierajac opcje Def. przez uzytkownika... w sterowniku drukarki w systemie

Windows® lub opcje Manage Custom Sizes... (Zarzadzaj formatami niestandardowymi...) w sterownikach drukarki na komputerze
Macintosh.

Etykieta

A4 Letter

B Typ nosnika

Koperty Kop. cienkie Kop. grube Etykieta

B Zrédto papieru

Reczne

Informacja
» Jezeli uzywana jest Koperta #10, uzyj opcji Com-10 w menu Format papieru.

* W przypadku innych kopert, niewymienionych w sterowniku drukarki, takich jak Koperta #9 lub Koperta

C6, uzyj opcji Def. przez uzytkownika... (sterownik drukarki w systemie Windows®) lub opcji Manage
Custom Sizes... (Zarzadzaj formatami niestandardowymi...) (sterownik drukarki na komputerze
Macintosh). Wiecej informacji na temat rozmiarow kopert znajduje sie w czesci Rozmiar papieru

na stronie 130.

0 Wyslij dane wydruku do urzadzenia.

@ Po wysunieciu zadrukowanej strony z urzgdzenia wtdéz nastepny petny arkusz etykiet lub koperte w
sposo6b opisany w kroku @. Powtdrz wszystkie czynnosci dla kazdej strony, ktérg chcesz wydrukowac.

@ <Dotyczy tylko drukowania kopert> Po zakonczeniu drukowania przestaw obydwie zielone dzwignie
przesuniete w dot w kroku @ w potozenie poczatkowe.
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Metody drukowania

Informacja

Odbieraj kolejne arkusze etykiet lub koperty od razu po wydrukowaniu. Uktadanie ich w stos moze
powodowac¢ zaciecia lub zagiecia papieru.

Jezeli po wydrukowaniu koperty sg pogiete, zobacz Polepszanie jakosci wydruku na stronie 113.
Jezeli w trakcie drukowania kopert nadruk ulegnie rozmazaniu, ustaw Typ nosnika jako Kop. Grube.

(Informacja dla uzytkownikow systemu Windows®) Jesli dwuskrzydetkowe koperty formatu DL sg pogiete
po wydrukowaniu, wybierz opcje DL diuga krawedz w ustawieniu Format papieru na karcie Ustawienia
Podstawowe. Wt6z nowg dwuskrzydetkowg koperte o formacie DL do szczeliny podajnika recznego
zaczynajgc od dtuzszej krawedzi i wydrukuj ponownie.

Zigcza kopert zaklejone przez producenta powinny byé¢ bezpieczne.
Wszystkie brzegi koperty powinny by¢ poprawnie ztozone, tak aby nie powstawaty fatdy lub zagiecia.
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Metody drukowania

Druk dwustronny

Wszystkie dotaczone sterowniki drukarki dla systemow Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition,

Windows Vista®, Windows Server® 2003/Windows Server® 2003 x64 Edition oraz Mac OS® w wersji X 10.2.4
lub nowszej umozliwiajg druk dwustronny. Wiecej informaciji na temat wyboru ustawien zawiera karta Pomoc
w sterowniku drukarki.

Wskazéwki dotyczace drukowania po obu stronach papieru

W Jesli papier jest cienki, moze sie marszczyc.

B Jezeli papier jest pozaginany, nalezy go wyprostowac i umiesci¢ w podajniku papieru lub szczelinie
podajnika recznego. Jesli papier nadal bedzie zaginany, nalezy wymieni¢ papier.

B Jezeli papier nie jest podawany we wtasciwy sposob, by¢ moze jest pozaginany. Nalezy go wyjac i
wyprostowac. Jesli papier nadal bedzie zaginany, nalezy wymieni¢ papier.

B Podczas korzystania z funkcji recznego druku dwustronnego, istnieje mozliwosé zablokowania papieru lub
ztej jakosci wydruku. (W przypadku blokady papieru, zapoznaj sie z informacjami w czesci Zaciecie
papieru oraz sposob jego usuniecia na stronie 105. W przypadku problemow z jako$cig wydruku,
zapoznaj sie z informacjami w cze$ci Polepszanie jako$ci wydruku na stronie 113.)

Informacja
* Upewnij sie, ze podajnik papieru zostat w cato$ci umieszczony w urzadzeniu.

» Uzywaj papieru zwyktego, ekologicznego lub cienkiego. Nie uzywaj papieru Bond.
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Metody drukowania

Automatyczny druk dwustronny (tylko model HL-2240D/HL-2242D/
HL-2250DN/HL-2270DW)

Jesli korzystasz ze sterownika drukarki Macintosh, patrz Automatyczny druk dwustronny (tylko modele
HL-2240D/HL-2242D/HL-2250DN/HL-2270DW) na stronie 48.

ﬂ Z poszczegdlnych menu sterownika drukarki wybierz nastepujace ustawienia.
B Format papieru

A4

B Typ nosnika

Standardowy Cienki papier Papier Ekologiczny

B Zrédto papieru

Taca1 Reczne

B Druk Dwustronny / Broszura

Druk Dwustronny

B Rodzaj druku dwustronnego w pozycji Ustawienia Druku Dwustronnego

W przypadku kazdej orientacji dostepne sg cztery opcje. (Zobacz Druk Dwustronny / Broszura
na stronie 28.)

B Obszar nie do drukowania w pozycji Ustawienia Druku Dwustronnego
Mozna okresli¢ margines na oprawe. (Zobacz Druk Dwustronny / Broszura na stronie 28.)
Aby uzyskaé informacje na temat innych ustawien, zobacz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.

@ Wyslij dane wydruku do urzadzenia. Urzadzenie zacznie automatycznie drukowac¢ po obu stronach
papieru.
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Metody drukowania

Reczny druk dwustronny

Jesli korzystasz ze sterownika drukarki Macintosh, patrz Reczny druk dwustronny na stronie 47.

0 Wybierz nastepujace ustawienia z poszczegolnych list rozwijanych w sterowniku drukarki.
B Format papieru
Mozna stosowaé wszystkie rozmiary papieru podane dla uzywanego podajnika.
B Typ nosnika

Mozna stosowaé wszystkie rozmiary papieru podane dla uzywanego podajnika z wyjatkiem
nosnikéw, ktére majg okreslong strone drukowania, takich jak koperty i etykiety.

m Zrédto papieru

Taca 1 Reczne

B Druk Dwustronny / Broszura

Druk Dwustronny (Reczny)

B Rodzaj druku dwustronnego w pozycji Ustawienia Druku Dwustronnego

W przypadku kazdej orientacji dostepne sg cztery opcje. (Zobacz Druk Dwustronny / Broszura
na stronie 28.)

B Obszar nie do drukowania w pozycji Ustawienia Druku Dwustronnego
Mozna okresli¢ margines na oprawe. (Zobacz Druk Dwustronny / Broszura na stronie 28.)
Aby uzyskaé informacje na temat innych ustawien, zobacz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.
9 Wyslij dane wydruku do urzadzenia. Urzadzenie wydrukuje najpierw wszystkie strony o numerach
parzystych po jednej stronie arkuszy papieru. Nastepnie w sterowniku dla systemu Windows® zostanie

wyswietlony monit (w postaci komunikatu) o ponowne wtozenie papieru w celu wydrukowania stron o
numerach nieparzystych.

Informacja

Przed ponownym wtozeniem papieru, dobrze go wyprostuj, gdyz w przeciwnym wypadku moze wystgpic
zaciecie papieru. Nie zaleca sie stosowania bardzo cienkiego ani bardzo grubego papieru.
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Sterownik i oprogramowanie

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki jest oprogramowaniem przeksztatcajacym dane z formatu uzywanego w komputerze na
format stosowany w okreslonym urzgdzeniu. Zazwyczaj format ten jest jezykiem opisu strony (PDL).

Sterowniki drukarki dla obstugiwanych wersji systemow Windows® i Macintosh znajdujg sie na dostarczonej
ptycie CD-ROM lub na stronie Brother Solutions Center pod adresem http://solutions.brother.com/. Zainstaluj
sterowniki zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumencie Podrecznik szybkiej obstugi. Najnowszg wersje
sterownika drukarki mozna pobra¢ z Brother Solutions Center na stronie http://solutions.brother.com/.

(Jezeli chcesz odinstalowac sterownik drukarki, zobacz Odinstalowanie sterownika drukarki na stronie 51).

Dla systemu Windows®

® Sterownik drukarki dla systemu Windows®

Dla systemu Macintosh

B Sterownik drukarki Macintosh

Dla systemu Linux 12

W Sterownik drukarki CUPS
W Sterownik drukarki LPD/LPRng

T Sterownik drukarki dla systemu Linux mozna pobraé ze strony pod adresem http://solutions.brother.com/ lub klikajac tacze znajdujace sie na

dostarczonej ptycie CD-ROM.

2 W zaleznosci od wersji systemu Linux, sterownik moze by¢ niedostepny.

Informacja

* Wiecej informacji na temat sterownika drukarki Linux mozna znalez¢ pod adresem
http://solutions.brother.com/.

* Moze dojs¢ do sytuacji, w ktérej sterownik drukarki dla systemu Linux bedzie dostepny juz po
wprowadzeniu niniejszego produktu na rynek.
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Sterownik i oprogramowanie

Gdy drukowanie odbywa sie z komputera uzytkownika, mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia drukarki:
B Format papieru

H Orientacja

B llo$¢ kopii

B Typ nosnika

B Rozdzielczos¢

B Ustawienia strony

B Druk wielostronicowy

B Druk Dwustronny / Broszura L

® Zrédio papieru
m Skalowanie

B Druk odwrécony
® Uzyj znaku wodnego '

® Druk nagtéwkalstopki '

B Tryb oszczedzania toneru

W Zarzadzanie '

m Uzyj opcji reprint1
B Czas usypiania

B Makro ' 2

® Nasycenie '

B Wydruk Komunikatu Btedu
B Poprawa jakosci druku

B Pomin pusta strone

m Profile drukowania

L Powyzsze ustawienia sg niedostepne w przypadku sterownika drukarki Macintosh.

2 Powyzsze ustawienia sg dostepne tylko w przypadku modeli HL-2250DN oraz HL-2270DW.
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Sterownik i oprogramowanie

Funkcje dostepne w sterowniku drukarki (dla systemu Windows®)

(Wiecej informacji zawiera Pomoc do sterownika drukarki).

Informacja

» Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na komputerze mogq mie¢
inny wyglad w zalezno$ci od uzywanego systemu operacyjnego.

* Dostep do okna dialogowego Preferencje drukowania mozna uzyskac klikajac pozycje Preferencje
drukowania... na karcie Ogolne w oknie dialogowym Wiasciwosci.

Karta Ustawienia Podstawowe

Ustawienia mozna rowniez zmienic, klikajac ilustracje po lewej stronie karty Ustawienia Podstawowe.

& Preferencje drukowania: Brother HL-2270DW series |1|[z|
Brother
m HL-2270DW SolutionsCenter
( ) Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawarsowane | Profile dukowaria -
4 N\
Format papieru |A4 w ‘
Orientacia ® PionowalH) O Pozioma(d)
llagé: kapii z,
Typ noznika | Standardoway i i 1
4 Flozdzielczosé [ 600 dpi v
Fammat papisn : A4 Ustawienia strony |Grafika v‘
21000 297 mm
(B35 11.7 cal) \ J
Typ nognika : Standardowy ( )
llnéc: kopii © 1 Diruk. wiglostronicowy | Mormalry v ‘
Fiozdzielczosd : GO0 dpi
2
Diruk. Dwustronny / Brogzura | Brak. w ‘
\ J
\ J
( Zrédo papieru )
Pierwsza stronalG] |Aut0matyc:zne wbieranie w ‘ 3
Inne strony | Tak zamo jak w pienwsze] stronie A ‘
. 7
R ie..
| =

Wybierz pozycje Format papieru, Orientacja, llo$¢ kopii, Typ nosnika, Rozdzielczos$¢ oraz
Ustawienia strony (1).

Wybierz ustawienie Druk wielostronicowy oraz Druk Dwustronny / Broszura (2).

Wybierz pozycje Zrédto papieru (3).

Kliknij OK, aby zastosowac¢ wybrane ustawienia.
Aby przywrdcié ustawienia domysine, kliknij przycisk Domysine, a nastepnie OK.

25



Sterownik i oprogramowanie

Informacja
W tym obszarze (4) widoczne sg biezgce ustawienia.

Format papieru

Z rozwijanej listy wybierz uzywany Format Papieru.

Orientacja

Opcja Orientacja pozwala wybraé potozenie, w ktérym wydrukowany zostanie dokument (Pionowa lub
Pozioma).

Pionowa Pozioma

llos¢ kopii
Opcja llosc¢ kopii pozwala ustawi¢ liczbe kopii, ktére zostang wydrukowane.
B Sortuj kopie

Po zaznaczeniu pola wyboru Sortuj kopie wydrukowana zostanie jedna kompletna kopia dokumentu, a
nastepnie kolejne, w zaleznosci od liczby kopii do wydrukowania. Jezeli pole wyboru Sortuj kopie nie jest
zaznaczone, kazda strona zostanie wydrukowana w wybranej liczbie kopii zanim wydrukowana zostanie
kolejna strona dokumentu.

Pole wyboru Sortuj kopie zaznaczone Pole wyboru Sortuj kopie niezaznaczone
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Sterownik i oprogramowanie

Typ nosnika
W urzadzeniu mozna zastosowac nastepujace typy nosnikéw. W celu uzyskania najlepszej jakosci druku
wybierz odpowiedni typ noénika.

Standardowy Cienki papier Gruby papier Grubszy papier Papier dokumentowy
Koperty Kop. grube Kop. cienkie = Papier Ekologiczny Etykieta

Informacja

» Uzywajac zwyktego papieru (od 75 do 105 g/m2), wybierz opcje Standardowy. Uzywajgc papieru o
wiekszej gramaturze lub papieru szorstkiego, uzyj opcji Gruby papier lub Grubszy papier. W przypadku
papieru dokumentowego wybierz opcje Papier dokumentowy.

» W przypadku kopert wybierz opcje Koperty. Jezeli po wybraniu opcji Koperty toner na kopertach nie jest
odpowiednio utrwalany, wybierz opcje Kop. grube. Jezeli po wybraniu opcji Koperty koperta jest pogieta,
wybierz opcje Kop. cienkie.

Rozdzielczos¢

Mozna wybra¢ nastepujgce rozdzielczosci.
m 300 dpi

® 600 dpi

® HQ 1200

Ustawienia strony

Mozna recznie zmienic ustawienia strony.

B Grafika
To najlepszy tryb do drukowania dokumentow zawierajgcych grafike.

B Tekst
To najlepszy tryb do drukowania dokumentéw tekstowych.

B Reczne
Reczna zmiana ustawien mozliwa jest po wybraniu opcji Reczne i kliknieciu przycisku Ustawienia reczne....

Mozna ustawi¢ jasno$¢, kontrast i inne wartoSci.

Druk wielostronicowy
Opcja Druk wielostronicowy pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i drukowac wiele stron na
jednym arkuszu papieru, lub powiekszy¢ rozmiar obrazu i drukowaé jedng strone na wielu arkuszach papieru.
B Kolejnos¢ stron
Po wybraniu opcji N na 1 z rozwijanej listy mozna wybraé kolejnos¢ stron.

M Linia oddzielajaca

Podczas drukowania wielu stron na jednym arkuszu papieru przy uzyciu opcji Druk wielostronicowy
mozna wybra¢ obramowanie linig ciggta, obramowanie linig przerywang lub brak obramowania wokét

poszczegdlnych stron na arkuszu.
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B Drukuj linie odciecia

Gdy wybrana jest opcja 1 na NxN stron, mozna wybrac¢ opcje Drukuj linie odciecia. Dzieki tej opcji wokot
obszaru zadruku mozna wydrukowag¢ cienka linie odcinania.

Druk Dwustronny / Broszura
Wybierz te funkcje, jezeli chcesz wydrukowac ksigzeczke lub drukowaé dwustronnie.
N Brak
Wytacz druk dwustronny.
B Druk Dwustronny / Druk Dwustronny (Reczny)
Skorzystaj z tych opciji, jezeli chcesz drukowa¢ dwustronnie.
* Druk Dwustronny (tylko w modelach HL-2240D/HL-2242D/HL-2250DN/HL-2270DW)
Wydruk dwustronny jest wykonywany w urzadzeniu automatycznie.
* Druk Dwustronny (Reczny)

Urzadzenie drukuje najpierw strony o numerach parzystych. Nastepnie sterownik drukarki przerywa
drukowanie i wyswietla instrukcje ponownego umieszczenia papieru w podajniku. Po kliknieciu
przycisku OK wydrukowane zostang strony o numerach nieparzystych.

Po wybraniu opcji Druk Dwustronny lub Druk Dwustronny (Reczny) mozliwe bedzie wybranie przycisku
Ustawienia Druku Dwustronnego.... W oknie dialogowym Ustawienia Druku Dwustronnego mozna
skonfigurowaé nastepujgce ustawienia.

* Rodzaj druku dwustronnego

Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istniejg cztery rodzaje kierunkéw recznego ustawiania
marginesu na oprawe.

Pionowa

Dituga krawedz (lewa Dluga krawedz (prawa Krotka krawedz (gora) Krotka krawedz (dét)
strona) strona)

2
P
3
3 ==
2
Pozioma
Diuga krawedz (géra)  Diuga krawedz (dét) Krétka krawedz (lewa  Krétka krawedz (prawa
strona) strona)
2 ] [
t— 3
3 2= I 21F 3 3 T2 '
1 1

* Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.
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B Broszura / Broszura (Reczny)

Uzyj tej opciji, aby wydrukowaé¢ dokument w formacie ksigzeczki z uzyciem druku dwustronnego.
Spowoduje to ustawienie stron dokumentu zgodnie z prawidtowg numeracjg oraz umozliwi ztozenie
wydruku w czesci srodkowej bez koniecznosci zmieniania kolejnosci numerow stron.

* Broszura (tylko modele HL-2240D/HL-2242D/HL-2250DN/HL-2270DW)
Wydruk dwustronny jest wykonywany w urzgdzeniu automatycznie.
* Broszura (Reczny)

Urzadzenie drukuje najpierw strony o numerach parzystych. Nastepnie sterownik drukarki przerywa
drukowanie i wyswietla instrukcje ponownego umieszczenia papieru w podajniku. Po kliknieciu
przycisku OK wydrukowane zostang strony o numerach nieparzystych.

Po wybraniu opcji Broszura lub Broszura (Reczny) mozliwe bedzie wybranie przycisku Ustawienia
Druku Dwustronnego.... W oknie dialogowym Ustawienia Druku Dwustronnego mozna skonfigurowac
nastepujace ustawienia.

* Rodzaj druku dwustronnego

Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istniejg dwa rodzaje kierunkow recznego ustawiania
marginesu na oprawe.

Pionowa Pozioma
Oprawa z lewej strony Oprawa z prawej strony Oprawa goérna Oprawa dolna

* Metoda drukowania broszury

Gdy wybrana jest opcja Podzieli¢ na czesci: Ta opcja umozliwia wydrukowanie catej ksigzeczki w
postaci mniejszych pojedynczych ksigzeczek, dzieki czemu mozliwe jest nadal zagiecie mniejszych
pojedynczych ksigzeczek bez koniecznosci zmieniania kolejnosci numerow stron. Mozna okres$li¢
liczbe arkuszy w kazdej z mniejszych ksigzeczek od 1 do 15. Ta opcja moze byé przydatna przy
sktadaniu wydrukowanej ksigzeczki o duzej liczbie stron.

* Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.

Zrédto papieru

Mozna wybraé opcje Automatyczne wybieranie, Taca 1, Reczne oraz okresli¢ osobne podajniki, z ktérych
ma by¢ drukowana pierwsza strona, druga strona, itd.
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Karta Ustawienia Zaawansowane

& Preferencje drukowania: Brother HL-2270DW series

brother  HL-2270DW SohutionsCenter

Ustawieria Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Profile drukowania

Skalowarie & ik,

(O Dostosuj do rozmian papien

O Dowolne [ 25 - 400 % ]

Format papieru : A4 (D Dk GETEERD

21000 297 mm

[8.3 % 11.7 cali)

Typ niodnika : Standardowy (D U2yj znaku wodnega Ustawienia...
llo#é kopii : 1 - —
Fozdzielczasé - G0 dpi (D Dk naghowka/stopki Lstawiznia...

A A WA S ——

A 0N

a

(o2}

(D Tiyb oszczedzania toneru )
= )
(’ Inne opcie drukowania... D
Rk ...
Spare ] [ Ok ] [ Anuluj ] Zaztosu)

Zmien ustawienia zakfadki klikajac jedng z nastepujacych ikon:
m Skalowanie (1)

B Druk odwrécony (2)

B Uzyj znaku wodnego (3)

® Druk nagtéwka/stopki (4)

H Tryb oszczedzania toneru (5)

B Zarzadzanie (6)

H Inne opcje drukowania (7)

Skalowanie

Mozna zmieni¢ skalowanie obrazu wydruku.

Druk odwrécony
Zaznacz opcje Druk odwrécony, aby obréci¢ wydruk o 180 stopni.
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Uzyj znaku wodnego
Istnieje mozliwos¢ zamieszczania logo lub tekstu w drukowanych dokumentach w postaci znaku wodnego.
Mozna wybra¢ jeden z zatgczonych znakow wodnych lub wykorzysta¢ wlasng bitmape lub tekst.

Jesli znakiem wodnym jest bitmapa, wowczas mozna zmieni¢ jego wielko$¢ i umiesci¢ go w dowolnym
miejscu na stronie.

Gdy znakiem wodnym jest tekst, mozliwa jest zmiana ustawieh Tekst, Czcionka, Styl, Wielko$¢ oraz Szarosé.

Druk nagtéwkal/stopki

Po wiaczeniu tej funkcji na dokumencie zostanie wydrukowana data i godzina okreslona przez zegar systemu
operacyjnego, jak réwniez nazwa uzytkownika komputera PC lub wprowadzony wczesniej tekst. Po kliknieciu
pozycji Ustawienia... mozna dostosowac tres¢ informacji.

B Drukowanie z identyfikacja

Po wybraniu opcji Nazwa uzytkownika wydrukowana zostanie nazwa uzytkownika komputera. Po
wybraniu opcji Niestandardowe i wpisaniu tekstu w polu edycji Niestandardowe wydrukowany zostanie
wpisany tekst.

Tryb oszczedzania toneru
Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. W przypadku ustawienia opcji Tryb oszczedzania toneru w
pozycji WL. druk bedzie jasniejszy. Ustawienie domysine to Wyt..

Informacja

* Nie zalecamy korzystania z ustawienia Tryb oszczedzania toneru przy drukowaniu fotografii lub obrazéw
w odcieniach szarosci.

» Ustawienie Tryb oszczedzania toneru nie jest dostepne w przypadku rozdzielczosci HQ 1200.

Zarzadzanie

Administratorzy posiadajg uprawnienia do ograniczenia dostepu do takich funkciji, jak skalowanie lub znak wodny.

H Hasto
W tym polu wpisz hasto.

B Ustaw Haslo...
Kliknij w tym miejscu, aby zmieni¢ hasto.

B Ustaw
Kliknij tutaj aktualne hasto. Nastepnie mozna zmieni¢ ustawienia.

M llo$¢ kopii Zablokowana
Blokada kopiowania stron uzywana jest w celu zapobiegania drukowaniu wielu kopii.

H Druk wielostronicowy & Skalowanie Zablokowane
Blokada biezacych ustawien opcji Druk wielostronicowy i Skalowanie zapobiega wprowadzaniu zmian.

H Blokada Znaku Wodnego
Blokada biezacych ustawien opcji Znak wodny zapobiega wprowadzaniu zmian.
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B Blokada druku nagtowka/stopki
Blokada biezacych ustawien opcji Druk nagtéwkal/stopki zapobiega wprowadzaniu zmian.

Inne opcje drukowania...

W zaktadce Funkcje drukarki mozna ustawi¢ nastepujace opcje:
B Uzyj opcji reprint

B Czas usypiania

B Makro (tylko modele HL-2250DN/HL-2270DW)

H Nasycenie

B Wydruk Komunikatu Biedu

B Poprawa jakosci druku

B Pomin pusta strone

Uzyj opcji reprint
Urzadzenie przechowuje w pamieci ostatnie zadanie wydruku.

Mozesz wydrukowac¢ ponownie ostatnie zadanie bez ponownego przesytania danych z komputera. Wiecej
informaciji na temat funkcji Drukuj ponownie zawiera temat Przycisk Go na stronie 60.

Informacja
Aby zapobiec drukowaniu danych przez innych uzytkownikéw za pomoca funkcji ponownego wydruku,

nalezy usung¢ zaznaczenie pola Uzyj opcji reprint.

Czas usypiania

Jesli urzadzenie nie otrzyma danych w okres$lonym przedziale czasu, przechodzi w tryb uspienia. W trybie
udpienia urzadzenie dziata tak, jakby byto wytaczone. Po wybraniu opcji Domys$ine ustawienia drukarki
czas przejscia w tryb uspienia zostanie okreslony zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢
w sterowniku. Opcja Inteligentny tryb uspienia automatycznie okresla najodpowiedniejszy czas przejscia w
tryb uspienia, w zaleznosci od czestotliwosci uzywania urzgdzenia.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia, dioda LED Ready jest przyciemniona, ale urzadzenie moze
nadal odbiera¢ dane. Odbieranie pliku lub dokumentu do druku lub naci$niecie przycisku Go automatycznie
przerwie tryb uspienia urzadzenia i rozpocznie sie drukowanie.

Makro (tylko modele HL-2250DN/HL-2270DW)

Mozesz zachowac strone dokumentu w pamieci urzadzenia jako makro. Ponadto mozliwe jest wywotanie
zachowanego makra (mozesz uzy¢ go jako naktadki na dowolnym dokumencie). W ten sposdb zostanie

zaoszczedzony czas i zwiekszona predkos¢ drukowania dla najczesciej uzywanych informacji, takich jak
formularze, logo firm, formaty nagtowkow lub faktury.

Nasycenie

Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gestos¢ drukowania.

Informacja
Opcja Nasycenie nie jest dostepna w przypadku ustawienia opcji Rozdzielczo$¢ na HQ 1200.
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Wydruk Komunikatu Btedu
Mozesz okredli¢, czy urzadzenie ma zgtaszaé problemy, drukujac raport btedéw.

Dostepne opcje to Domysine ustawienia drukarki, Wt. oraz Wyt..

Poprawa jakosci druku
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
B Ustawienia poprawy

* Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru

Po wybraniu tego ustawienia ilo$¢ zwijajacego sie papieru moze sie zmniejszyé. Podczas drukowania
niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest ustawienie
sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na cienki papier.

* Popraw utrwalanie sie tonera

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Jesli wybér tego ustawienia
nie spowoduje dostatecznej poprawy, nalezy zmieni¢ ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ
nosnika na gruby papier.

B Zmniejsz smuzenie

Jesli urzadzenie jest eksploatowane w warunkach wysokiej wilgotnosci, to ustawienie moze zredukowaé
powstawanie smug na papierze. Nie nalezy uzywac tego ustawienia, gdy wilgotnos$¢ nie przekracza 30%,
gdyz moze to spowodowac nasilenie wystepowania odbicé.

Informacja

Redukcja powstawania smug na niektérych typach papieru za pomoca opcji Reduce Ghosting moze by¢
niemozliwa. Przed kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilosé, aby upewnic sie, ze jest
on odpowiedni.

Pomin pusta strone

W przypadku zaznaczenia opcji Pomin pusta strone sterownik drukarki automatycznie wykrywa puste
strony i wyklucza je z wydruku.

Informacja
Ta funkcja nie dziata w przypadku wybrania ponizszych funkgciji:

* Uzyj znaku wodnego
* Druk nagtéwka/stopki
* N na 1 oraz 1 na NxN stron w opcji Druk wielostronicowy

* Druk Dwustronny (Reczny), Broszura, Broszura (Reczny) oraz Druk Dwustronny z ustawieniem
Obszar nie do drukowania w opcji Druk Dwustronny / Broszura

(tylko model HL-2240D) Druk Dwustronny z ustawieniem HQ 1200 w opcji Rozdzielczo$¢
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Karta Profile drukowania

& prefere ncje drukowania: Brother HL-2270DW series |E| E|

brother HL-2270DW Brother

SolutionsCenter

| Ustawienia Podstawowe || Ustawienia Zaawansowans | Frofile drukowania

Frofile drukowania to edytowalne ustawienia wstepne, ktare zapewniajg szybki
doztep do ustawien najlepie] odpowiadajgoych zadaniu drukowania,

o ‘wiybierz 2gdany profil drukowania.

Faormat papiens : 44

210 % 297 mm

[8.3211.7 cali)

Typ nognika : Standardowy
llagé kopii ;1
Fiozdzielczode © 600 dpi

9 Klikrij JOK, aby potwierdzié wybdr.
[

I-
@ I[ Edutuj profil... ]][ Praywrdd profile domyslne. .. ]]

[:| Zawzze wydwietla) najpieny karte Profile drukowania.]

[ Wsparcie... ] [ oK ] [ Arlui ] Zastos]

B Profile drukowania (1)

W sterowniku drukarki dla tego urzadzenia dostepne sg ustawienia fabryczne profili druku. Wybierz
odpowiedni profil i kliknij OK, aby w prosty sposéb skonfigurowaé zgdane ustawienia druku.

B Edytuj profil (2)
Ustawienia mozna edytowac, a nastepnie zapisa¢ nowy profil druku.
B Przywré¢ profile domysine (3)
Kliknij, aby przywraci¢ wszystkie fabryczne profile druku.
B Zawsze wyswietlaj najpierw karte Profile drukowania (4)
Zaznacz to pole wyboru, aby karta Profile drukowania byta zawsze wyswietlana jako pierwsza.
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Edytowanie profilu druku

ﬂ Skonfiguruj ustawienia drukowania w sterowniku drukarki. Zobacz Karta Ustawienia Podstawowe
na stronie 25 i Karta Ustawienia Zaawansowane na stronie 30.

9 Kliknij karte Profile drukowania.
e Kliknij przycisk Edytuj profil.

Zapisywanie zmian w profilu

(X

1. Wbierz nazwe i ikone dla edytowanego profilu.
lkona Hazwa

( )i

2. Wbierz profil do nadpizania nowymi ustawieniami drukowania,

[>

<> Definiowane przez uzytkownika 2

v

ak. [ Anuluj ][ Pomoc ]

e Z listy rozwijanej (1) wybierz ikone i wprowadz nazwe profilu (2).
@ Wybierz profil druku, ktéry chcesz zastgpi¢ i kliknij OK.

Informacja
Fabryczne profile druku mozna zastepowac.
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Wsparcie

Informacja
Dostep do okna dialogowego Wsparcie mozna uzyskac klikajac pozycje Wsparcie... w oknie dialogowym

Preferencje drukowania.

Sterowrik drukarki

02 Kawi 2010

e T, Brother Salutions Cantar:.
11— Brother o i ; : :

L Solutions Center Przejd? bezposrednio do witrpry Brother Solutions Center [http: //solutions. brother. com.), aby

i uzyzkad najnowsze informacie na temat sterownikdw drukarki, podrecznikow uzptkownika,
informacii technicznych oraz kazdego innego typu dokumentacji dostepnej dla poziadane]
drukarki Erather.

W celu uzyskania najlepszych rezultatdw, korzysta) 2 autoryzowane] strony zaopatrzenia
2 L Autoryzowana_strona Braother. Odwiedz naszg strong internetowa, aby uzyskad szczegétowe informacie.
zaopatrzenia...

Oprogramaowanie firmy Brother CreativeCenter....
3 | & CREATIVECENTER Dostgpre onviine darmowe i Fatwe rozwigzanie do bworzenia i drukowania profesionalnych
projektdw fotograficznych, Ta batwa w uzpciu aplikacia umozliwia bworzenie wizptdwek,

kalendarzy, broszur i innych tworczych projektdw dla uzytku domowego lub dla twoie firmy z
wkorzpstaniem whasnych zdied | notatek osobistych.

4 |
5 e — Sprawdzanie ustawienia... | Ustawienia strony ] ©19332010 Erother Industries, Ltd.
6 — —' Informacie. .. | Drukuj czcionki All Rights Feserved.
7 |

()8 ] [ Pomoc

H Brother Solutions Center (1)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) to strona internetowa, na ktérej znajduja sie
informacje o nabytym produkcie firmy Brother, FAQ (Czesto zadawane pytania), Podreczniki uzytkownika,
aktualizacje sterownikoéw oraz porady dotyczace korzystania z urzadzenia.

B Autoryzowana strona zaopatrzenia (2)

Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do naszej strony internetowej i zakupic oryginalne materiaty
eksploatacyjne firmy Brother.

H Brother CreativeCenter (3)

Klikajac ten przycisk mozna przej$¢ do naszej strony internetowej w celu uzyskania bezptatnych i prostych
rozwigzan do zastosowan firmowych oraz domowych.

m Ustawienia strony (4)

Ta opcja umozliwia wydrukowanie stron, ktére pokazujg w jaki sposob skonfigurowano wewnetrzne
ustawienia urzadzenia.

B Sprawdzanie ustawienia... (5)

Mozesz sprawdzi¢ biezace ustawienia sterownika.
B Informacije... (6)

Pokaze sie lista plikow ze sterownikami drukarki i informacja dotyczaca wersiji.
B Drukuj czcionki (7) (tylko modele HL-2250DN/HL-2270DW)

Drukuje strony, ktére pokazujg wszystkie zainstalowane w urzgdzeniu czcionki.
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Ustawienia Podajnika

Informacja

Z menu Start wybierz opcje Drukarki i faksy 1, Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother
HL-2130/HL-2220/HL-2230/HL-2240/HL-2240D/HL-2250DN/HL-2270DW series i wybierz pozycje
Wiasciwosci, aby przejs¢ do karty Ustawienia Podajnika.

1 Wybierz pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki - uzytkownicy systemu Windows® 2000.

Na karcie Ustawienia Podajnika mozna zdefiniowa¢ rozmiar papieru dla kazdego podajnika i ustawic
automatyczne wykrywanie numeru seryjnego w nastepujacy sposoéb.

& Wiasciwosci: Brother HL-2270DW series

Ogdlne | Udosteprianie | Porty || Zaawanzowane | Zarzadzanie kolorami | Ustawienia Podajnika

} sttawienia Zrodra papieru )

Nr semyjry Zrddto Farmat papi
2 — =

Auto Detekcja

Farmat papieru

Migzdefiniovwary - Uaktualnienie

Domyélne Zradto

Automatyczne wybieranie  *

. J

Domyéline
o (i ]

B Ustawienia zrodta papieru (1)
Funkcja ta identyfikuje rozmiaru papieru zdefiniowany dla kazdego podajnika.
* Format papieru

To ustawienie pozwala zdefiniowac jaki rozmiar papieru jest uzywany w poszczegdélnych podajnikach
oraz szczelinie podajnika recznego. Podswietl zrédto papieru, ktére chcesz zdefiniowac i wybierz
rozmiar papieru z listy rozwijanej. Kliknij przycisk Uaktualnienie, aby wprowadzi¢ zmiany dla
wybranego podajnika.

* Domysine zrédto

To ustawienie umozliwia wybranie domysinego zrédta papieru, z ktérego bedg drukowane dokumenty.
Z listy rozwijanej wybierz pozycje Domysine zrédto i kliknij przycisk Uaktualnienie, aby zapisa¢
ustawienie. Ustawienie Automatyczne wybieranie powoduje automatyczne pobieranie papieru z

dowolnego zrédta papieru (podajnika lub szczeliny podajnika recznego), ktére zawiera papier o
rozmiarze odpowiadajgcym parametrom dokumentu.
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B Nr seryjny (2)

Po kliknieciu opcji Auto Detekcja sterownik drukarki sprawdzi urzgdzenie i wyswietli jego numer seryjny.
Jezeli informacje nie zostang uzyskane, na ekranie wyswietlony zostanie symbol ,--------------- .

Informacja
Funkcja Auto Detekcja jest niedostepna w nastepujacych sytuacjach:
* Urzadzenie jest wylgczone.
» Urzadzenie znajduje sie w trybie btedu.
» Urzadzenie znajduje sie w udostepnionym srodowisku sieciowym.
+ Kabel podtgczony jest do urzadzenia nieprawidtowo.

Status Monitor
Ten ekran stuzy do wyswietlania statusu urzadzenia podczas drukowania (np. btedow, ktére moga wystapic¢).
Jesli chcesz wtgczyé status monitor, postepuj zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami.

Kliknij przycisk Start, Wszystkie programy ' Brother, posiadane urzadzenie (np. Brother HL-2270DW), a
nastepnie Status Monitor.

1 Programy w przypadku uzytkownikow systemu Windows® 2000
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Wiasciwosci sterownika drukarki (dla komputeréw Macintosh)

To urzadzenie obstuguje system Mac OS X 10.4.11, 10.5.x oraz 10.6.x.

Informacja
Ekrany zamieszczone w tej czesci sg oparte na systemie Mac OS X 10.5.x. Ekrany na posiadanym

komputerze Macintosh moga mie¢ inny wyglad w zalezno$ci od uzywanego systemu operacyjnego.

Wybieranie opcji ustawienia strony

ﬂ W przypadku aplikacji, takich jak Apple TextEdit, kliknij pozycje File (Plik), a nastepnie Page Setup
(Konfiguracja strony). Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format for (Format dla) wybrano pozycje
HL-XXXX (gdzie XXXX oznacza nazwe uzywanego modelu). Mozesz zmieni¢ ustawienia Paper Size
(Format papieru), Orientation (Orientacja) oraz Scale (Skala), a nastepnie klikngé OK.

Settings: | Page Attributes 4]

Format for: | Any Printer 3]

Paper Size: [ A4 4]

20.99 by 29.70 cm

Orientation:

Scale: | 100 %

9 W przypadku aplikacji, takich jak Apple TextEdit, aby rozpocza¢ drukowanie, kliknij pozycje File (Plik),
a nastepnie Print (Drukuj).

B Dla systemu Mac OS X 10.4.11

Printer: | Brother HL-2270DW series =

Presets: | Standard I ;]

" Copies & Pages ;i :]

Copies: 1 SCcHated
Pages: ® Al
O From: 1 to: 1
(7) (PoFv ) ( Preview ) (" Cancel )
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B Dla systemu Mac OS X 10.5.x oraz 10.6.x

W celu uzyskania wiekszej ilosci opcji ustawienia strony, Kliknij trojkat minimalizujgcy przy menu
podrecznym drukarki.

Printer: [ Brother HL-2270DW series H B
Presets: [ Standard H
D ( v ) review ance i
@ (poFv ) (P Y ( Cancel )
| Printer: [ Brother HL-2270DW series IS
Presets: | Standard )’%'{
Copies: 1 M Collated ] Two-Sided
Pages: BAH
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 i-er] 20.99 by 29.70 em

Orientation:

[ TextEdit &

[ Print header and footer

[4e T 4] 10of1 [ » [#»]
(@ ( POFv ) i iy

Wybieranie opcji drukowania

Aby kontrolowa¢ wtasciwosci drukowania specjalnego, wybierz opcje w oknie dialogowym Drukowania.
Szczegotowe informacje dotyczace dostepnych opcji mozna znalezé w ponizszych opisach poszczegdinych opcji.

i Printer: [ Brother HL-2270DW series IS ‘
Presets: | Standard )—%—{ |
Copies: ] ™ Collated | Two-Sided
Pages: BAH
O From: |1 to: 1

Paper Size: | A4 i-er] 20.99 by 29.70 em

Orientation:

¥ TextEdit b

Layout
Color Matching
Paper Handling

Cover Page
r (
4l 4] 1lofl e Scheduler | —
® m_)
b Summary
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Cover Page (Strona tytutowa)

Mozesz wybraé nastepujgce ustawienia oktadki:

| Printer: | Brother HL-2270DW series = E}
Presets: | Standard H
Copies: 1 M Collated (] Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
Paper Size: [ A4 \Ac»] 20.59 by 29.70 em
Orientation: @ li
| Cover Page 3]

Print Cover Page: ) None
() Before document
() After document

(3aT4) 101 [>Twr]) Cover Page Type: | standard
Billing Info:
@ (porr) ((Cancel )

B Print Cover Page (Drukuj strone tytutowa)

Wybierz te funkcje, jezeli do dokumentu chcesz dodaé oktadke.
B Cover Page Type (Typ strony tytutowej)

Wybierz szablon oktadki.
H Billing Info (Informacje o rozliczeniach)

Jezeli na oktadce chcesz umiescic¢ informacje na temat faktury, w polu Billing Info (Informacje o
rozliczeniach) wprowadz tekst.

Layout (Uktad)

Printer: [ Brother HL-2270DW series S
Presets: | Standard F%‘I
Copies: 1 M Collated [ Two-Sided
Pages: BAH
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 \-:r] 20.99 by 29.70 em
Orientation: m ]:
| Layout [T ]

Pages per Sheet: | 1

Layout Direction 5| | N
[4e T 4] 10of1 [ » [#»]

Two-Sided: | OFf [

"1 Reverse Page Orientation

@ ( PDF¥ ) ( Cancel )

B Pages per Sheet (Stron na arkusz)
Wybierz liczbe stron, ktére wydrukowane zostang na kazdej stronie arkusza.
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B Layout Direction (Kierunek ukfadu)

Okreslajac liczbe stron na arkusz, mozesz rowniez zdefiniowa¢ kierunek uktadu.
® Border (Obramowanie)

Ta funkcja umozliwia dodanie marginesu.
B Two-Sided (Druk dwustronny)

Zobacz Automatyczny druk dwustronny (tylko modele HL-2240D/HL-2242D/HL-2250DN/HL-2270DW)
na stronie 48.

B Reverse Page Orientation (Odwrd¢ orientacje stron) (tylko system Mac OS X 10.5.x oraz 10.6.x)

Zaznacz pole wyboru Reverse Page Orientation (Odwrd¢ orientacje stron), aby odwrdci¢ dane z gory na
dot.

B Flip Horizontally (Odbij w poziomie) (tylko system Mac OS X 10.6.x)

Zaznacz pole wyboru Flip Horizontally (Odbij w poziomie), aby drukowa¢ dane jako odbicie odwrécone
z lewej strony na prawa.
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Print Settings (Ustawienia strony)
Ustawienia mozna zmieni¢ wybierajac opcje z listy Print Settings (Ustawienia strony):

Karta Basic (Ustawienia Podstawowe)

Printer: | Brother HL-2270DW series =] B
Presets: | Standard H
Copies: |1 | ™ collated ™ Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
Paper Size: [ A4 [#] 20.99 by 20.70 cm
Orientation: Il
[ Print Settings &

Basic | Advanced |
Media Type: | Plain Paper |-# ]
Resolution: | 600 dpi ]

] Toner Save Mode

—pe— Paper Source: | Auto Select I%]
Support )

(44 4 ) 10of1 [» Twe]

@ (_PDFv -, Cancel (- Print

B Media Type (Typ noénika)
Mozesz zmieni¢ typ nosnika na jeden z nastepujacych:
* Plain Paper (Standardowy)
» Thin Paper (Cienki papier)
» Thick Paper (Gruby papier)
* Thicker Paper (Grubszy papier)
* Bond Paper (Papier dokumentowy)
* Envelopes (Koperty)
* Env. Thick (Kop. grube)
* Env. Thin (Kop. cienkie)
* Recycled Paper (Papier Ekologiczny)
 Label (Etykieta)
B Resolution (Rozdzielczos¢)
Mozna wybiera¢ sposrdd nastepujgcych rozdzielczosci:
* 300 dpi
* 600 dpi
*+ HQ 1200
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B Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru)

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. W przypadku ustawienia opcji Toner Save Mode (Tryb
oszczedzania toneru) w pozycji On (Wt.) druk bedzie jasniejszy. Ustawienie domys$ine to Off (Wyt.).

Informacja
* Nie zalecamy korzystania z ustawienia Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru) przy drukowaniu

fotografii lub obrazéw w odcieniach szarosci.
» Ustawienie Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru) nie jest dostepne w przypadku rozdzielczosci
HQ 1200.

B Paper Source (Zrodto papieru)

Mozna wybra¢ opcje Auto Select (Automatyczne wybieranie), Tray 1 (Taca 1) lub Manual (Reczne).
B Reverse Print (Druk odwrocony) (tylko system Mac OS X 10.4.11)

Zaznacz opcje Reverse Print (Druk odwrdcony), aby obrécié dane o 180 stopni.

Karta Advanced (Ustawienia Zaawansowane)

Printer: | Brother HL-2270DW series 1+ !B
Presets: | Standard H
Copies: |1 M Collated ¥ Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
PaperSize: (A4 [4) 2099 by 29.70cm

Orientation: E-|

[ Print Settings &

| Basic | Advanced
Graphics Quality: | Graphics |-# ]

[l Skip Blank Page

( Improve Print Output.. ¥

¥ Sleep Time

P a— (Cancel ) (Print)

B Graphics Quality (Jakos¢ grafiki)
Mozna wybra¢ nastepujace opcje jakosci druku:
* Graphics (Grafika)

Jest to tryb drukowania grafiki (priorytetem jest kontrast). Wybierz to ustawienie do drukowania tekstu
i liczb, takich jak dokumenty i prezentacje. Mozesz wydrukowac ostre kontrasty pomiedzy zacienionymi

obszarami.
» Text (Tekst)
To najlepszy tryb do drukowania dokumentow tekstowych.
B Skip Blank Page (Pomin pustg strone)

W przypadku zaznaczenia opcji Skip Blank Page (Pominh pustg strone) sterownik drukarki automatycznie
wykrywa puste strony i wyklucza je z wydruku.
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B Improve Print Output (Poprawa jakosci druku)
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Reduce Paper Curl (Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru)
Po wybraniu tego ustawienia ilos¢ zwijajgcego sie papieru moze sie zmniejszy¢. Podczas drukowania

niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest ustawienie
sterownika drukarki w opcji Media Type (Typ nosnika) na cienki papier.

* Improve Toner Fixing (Popraw utrwalanie sie tonera)

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Jesli wybér tego ustawienia
nie spowoduje dostatecznej poprawy, nalezy zmienic¢ ustawienie sterownika drukarki w opcji Media
Type (Typ nosnika) na gruby papier.

* Reduce Ghosting (Zmniejsz smuzenie)

Jesli urzadzenie jest eksploatowane w warunkach wysokiej wilgotnosci, to ustawienie moze
zredukowacé powstawanie smug na papierze. Nie nalezy uzywac tego ustawienia, gdy wilgotnosc¢ nie
przekracza 30%, gdyz moze to spowodowac nasilenie wystepowania odbic.

Informacja

Redukcja powstawania smug na niektérych typach papieru za pomoca opcji Reduce Ghosting moze by¢
niemozliwa. Przed kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewni¢ sie, ze jest
on odpowiedni.

B Sleep Time (Czas usypiania)

Jesli urzadzenie nie otrzyma danych w okres$lonym przedziale czasu, przechodzi w tryb uspienia. W trybie
uspienia urzadzenie dziata tak, jakby byto wytgczone. Po wybraniu opcji Printer Default (Domys$ine
ustawienia drukarki) czas przejscia w tryb uspienia zostanie ustawiony zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢ w sterowniku. Jezeli chcesz zmieni¢ czas uspienia, wybierz opcje
Manual (Recznie), a nastepnie wprowadz czas w polu tekstowym w sterowniku.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia, dioda LED Ready jest przyciemniona, ale urzagdzenie moze
nadal odbiera¢ dane. Odbieranie pliku lub dokumentu do druku lub nacisniecie przycisku Go
automatycznie przerwie tryb uspienia urzgdzenia i rozpocznie sie drukowanie.
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B Support (Wsparcie)

800 BrSupport

brother

Brother
Solutions Center

*Brother Solutions Center"

Cennect directly to the Brather Solutions Center Web site (http://
solutions.brother.com/) for up to date information on device drivers, user
guides, white papers and other documentation available for your Brother
product.

f Visit the Genuine Supplies website ‘\

“Genuine Supplies Website”
For best quality results use Brother genuine supplies. Visit our website for
further information.

’ BROTHER
N7 CREATIVECENTER

“Brother CreativeCenter”

A free and easy on-line solution to create and print profassional photo
projects. This user-friendly application allows you to create greeting cards,
calendars, brochures and other creative projects for the home or business
usage, featuring your own photos and personal notes.

® 2007 - 2010 Brother Industries, Ltd. All rights Reserved.

» Brother Solutions Center

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) to strona internetowa, na ktérej znajduja sie
informacje o nabytym produkcie firmy Brother, FAQ (Czesto zadawane pytania), Podreczniki
uzytkownika, aktualizacje sterownikdw oraz porady dotyczace korzystania z urzadzenia.

* Visit the Genuine Supplies website (Przejdz do strony oryginalnych materiatdow eksploatacyjnych)

Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do naszej strony internetowej i zakupic¢ oryginalne materiaty
eksploatacyjne firmy Brother.

« Brother CreativeCenter

Klikajac ten przycisk mozna przejs¢ do naszej strony internetowej w celu uzyskania bezptatnych i
prostych rozwigzan do zastosowan firmowych oraz domowych.
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Reczny druk dwustronny
M Dla systemu Mac OS X 10.4.11

ﬂ Wybierz pozycje Paper Handling (Obstuga papieru).
9 Wybierz pozycje Odd numbered pages (Strony nieparzyste) i kliknij Print (Drukuj).

Printer: | Brother HL-2270DW series B
Presets: | Standard I :]
" Paper Handling ;i :]
Page Order: ® Automatic Print: (J All Pages
() Normal ) Odd numbered pages
() Reverse () Even numbered pages

Destination Paper Size:
® Use documents paper size: A4
C Scale to fit paper size: A4
f Scale down only

@)l PDF¥ ) ( Preview ) ( Cancel ) @

9 Odwrd¢ papier | ponownie zataduj do podajnika, a nastepnie wybierz opcje Even numbered pages
(Strony parzyste) i kliknij Print (Drukuj).

M Dla systemu Mac OS X 10.5.x oraz 10.6.x
ﬂ Wybierz pozycje Paper Handling (Obstuga papieru).

9 Wybierz pozycje Odd only (Tylko nieparzyste) w ustawieniu Pages To Print (Strony do
wydrukowania) i kliknij Print (Drukuj).

Printer: | Brother HL-2270DW series = E]
Presets: | Standard H
Copies: |1 | ™ collated W Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
Paper Size: [ A4 ] G! 20.59 by 29.70 em
£ =
Orientation:
[ Paper Handllin el
All pages
Pages To Prinfg el e L1 1
Even Only E

Destination Paper Sizé,

R 1ofl [eleed 1 Scale to fit paper size

V' Scale down only

Page Order: | Automatic \:!

(@ ( poFv ) (Cancel ) (~Print )

9 Odwrd¢ papier i ponownie zataduj do podajnika, a nastepnie wybierz opcje Even only (Tylko
parzyste) w ustawieniu Pages To Print (Strony do wydrukowania) i kliknij Print (Drukuj).
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Automatyczny druk dwustronny (tylko modele HL-2240D/HL-2242D/HL-2250DN/HL-2270DW)
M Dla systemu Mac OS X 10.4.11

ﬂ Wybierz pozycje Layout (Ukiad).

9 Wybierz pozycje Long-edged binding (Oprawianie wzdtuz dtugiej krawedzi) lub Short-edged
binding (Oprawianie wzdtuz krétkiej krawedzi) w ustawieniu Two-Sided (Druk dwustronny).

Printer: _Brother HL-2270DW series

s
Presets: Standard [
s

Layout

Pages per Sheet: | 1 ;i :]

R
1 Layout Direction: E'a

]

5]
2

Border: | None I :]
Two-Sided: O off

@ Long-edged binding

() Short-edged binding

@) PDF v ( Preview ) ( Cancel )

9 Wybierz pozycje Paper Handling (Obstuga papieru).

@ Wybierz pozycje All pages (Wszystkie strony) w ustawieniu Print (Drukuj) i kliknij Print (Drukuj).
Drukowa¢ mozna na obu stronach papieru.

Printer: _Brother HL-2270DW series

3]
Presets: Standard 4
4

Paper Handling

Page Order: B Automatic Print: @ All Pages
C Normal C 0Odd numbered pages
C Reverse C Even numbered pages

Destination Paper Size:
B Use documents paper size: A4
() Scale to fit paper size: A4

f Scale down only

@)l PDF¥ ) ( Preview ) ( Cancel ) @
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H Dla systemu Mac OS X 10.5.x oraz 10.6.x
ﬂ Wybierz pozycje Layout (Ukiad).

9 Wybierz pozycje Long-edge binding (Oprawianie wzdtuz diugiej krawedzi) lub Short-edge binding

(Oprawianie wzdtuz krotkiej krawedzi) w ustawieniu Two-Sided (Druk dwustronny). Pole wyboru

Two-Sided (Druk dwustronny) zostaje zaznaczone automatycznie.

| Printer: | Brother HL-2270DW series \-%{ E]

Presets: | Standard H

Copies: 1 ™ Collated ¥ Two-Sided

Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1

Paper Size: | A4 }-ﬁ»] 20.59 by 29.70 em

Orientation: Ii

| Layout o—

< 1
Layout Direction E 35| V|| e
Border- \ﬁ
Off
RUTLBGIY: v Long-edge binding

Short-edge binding

@ " PDFv ) [ Cancel )

9 Wybierz pozycje Paper Handling (Obstuga papieru).

@ Wybierz pozycje All pages (Wszystkie strony) w ustawieniu Pages To Print (Strony do
wydrukowania) i kliknij Print (Drukuj). Drukowa¢ mozna na obu stronach papieru.

| Printer: | Brother HL-2270DW series \-%{ E]

Presets: | Standard H

Copies: |1 | ™ collated W Two-Sided

Pages: @ Al
O From: |1 to: 1
Paper Size: m 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Ii
| Paper Handling ]
Pages To Print: | All pages 4

Destination Paper Size: | Suggested Paper: A4

[T Scale to fit paper size

(3aT4) 101 [>Twr]) )
' Scale down only
Page Order: | Automatic 4
@ ( poFv ) s
D ( Cancel )
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Status Monitor

Ten ekran stuzy do wyswietlania statusu urzadzenia podczas drukowania (np. btedéw, ktére mogg wystapic).
Jesli chcesz wigczy¢ status monitor, postepuj zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami.

B Dla systemu Mac OS X 10.4.11
0 Uruchom Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) (z menu Go (Idz) wybierz opcje
Applications (Aplikacje), Utilities (Narzedzia)), a nastepnie wybierz urzadzenie.
9 Kliknij pozycje Utility (Narzedzie), po czym zostanie uruchomione narzedzie status monitor.
B Dla systemu Mac OS X 10.5.x

ﬂ Uruchom System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz pozycje Print & Fax (Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz urzadzenie.

9 Kliknij pozycje Open Print Queue... (Otwoérz kolejke wydruku...), a nastepnie Utility (Narzedzie).
Narzedzie status monitor zostanie uruchomione.

M Dla systemu Mac OS X 10.6.x

ﬂ Uruchom System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz pozycije Print & Fax (Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz urzadzenie.

9 Kliknij pozycje Open Print Queue... (Otwoérz kolejke wydruku...), a nastepnie Printer Setup
(Konfiguracja drukarki). Wybierz karte Utility (Narzedzie), a nastepnie kliknij pozycje Open Printer
Utility (Otwérz narzedzie konfiguracji drukarki). Narzedzie status monitor zostanie uruchomione.
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Odinstalowanie sterownika drukarki

Sterownik drukarki mozna odinstalowa¢ w nastepujacy sposob.

Informacja

» Ta opcja jest niedostepna, jesli sterownik drukarki zostat zainstalowany przy uzyciu funkcji Dodaj

drukarke w systemie Windows®.

* Po odinstalowaniu zaleca sie ponowne uruchomienie komputera w celu usuniecia plikdw uzywanych
podczas tej procedury.

Sterownik drukarki dla systemu Windows®

ﬂ Kliknij przycisk Start, wskaz pozycje Wszystkie programy ' Brother, a nastepnie przejdz do nazwy
posiadanego urzadzenia.

@ Kiiknij pozycje Odinstaluj.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

L Programy w przypadku uzytkownikéw systemu Windows® 2000

Sterownik drukarki dla systemu Macintosh

Dla systemu Mac OS X 10.4.11
0 Odtacz kabel USB tgczacy komputer Macintosh i urzadzenie.
9 Zaloguij sie jako ‘Administrator’.

9 Uruchom Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) (z menu Go (Idz) wybierz pozycije
Applications (Aplikacje), Utilities (Narzedzia)), nastepnie wybierz urzadzenie, ktére chcesz usungc i
usun je, klikajac przycisk Delete (Usun).

Dla systemu Mac OS X 10.5.x oraz 10.6.x
ﬂ Odtacz kabel USB tgczacy komputer Macintosh i urzadzenie.
@ Zaloguij sie jako ‘Administrator’.

@ Z menu Apple wybierz opcje System Preferences (Preferencje systemowe). Kliknij pozycje Print & Fax
(Drukarka i faks), nastepnie wybierz urzadzenie, ktére chcesz usunaé i usun je, klikajac przycisk -.
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Oprogramowanie

Oprogramowanie sieciowe (tylko model HL-2250DN/HL-2270DW)

Informacje dotyczace oprogramowania sieciowego mozna znalez¢ w rozdziale 1 dokumentu Instrukcja
obstugi dla sieci.

Remote Printer Console (tylko w systemie Windows®)

Remote Printer Console (Konsola zdalnego drukowania) jest oprogramowaniem uzywanym do zmiany wielu
ustawien drukarki niezaleznie od stosowanej aplikacji. Na przyktad mozliwa jest zmiana ustawien drukarki
takich jak margines, tryb uspienia, zestaw znakodw, itp. Te ustawienia sg nastepnie zapamietywane i uzywane
przez urzadzenie. Ustawienia aplikacji i sterownika drukarki bedg nadrzedne w stosunku do ustawien
Remote Printer Console (Konsoli zdalnego drukowania).

Sposoéb uzycia oprogramowania Remote Printer Console (Konsoli zdalnego drukowania)

Aby uzy¢ oprogramowania Remote Printer Console (Konsoli zdalnego drukowania), postepuj zgodnie z
opisanymi ponizej krokami.

0 Umieé¢ dostarczong ptyte instalacyjng CD-ROM w napedzie CD-ROM i zamknij ekran, ktéry sie
wyswietli.

9 Otworz program Eksplorator Windows® i wybierz naped CD-ROM.
6 Dwukrotnie kliknij folder tools.
9 Dwukrotnie kliknij folder RPC.

Wiecej informacji na temat instalaciji i uzycia Konsoli zdalnego sterowania znajduje sie w dokumencie
RPC_User’s_Guide.pdf.
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Diody LED

Panel sterowania

Dziat ten zawiera informacje dotyczace czterech diod LED: Toner, Drum, Error, Ready oraz przycisku Go

na panelu sterowania.

Toner LED
Dioda LED Toner informuje o niskim poziomie tonera.
Drum LED

Dioda LED Drum informuje, ze wkrétce konieczna
bedzie wymiana bebna.

Error LED

Dioda LED Error wskazuje sytuacje, gdy urzadzenie
znajduje sie w jednym z ponizszych standw:

Brak papieru / Zaciecie papieru / Otwarta pokrywa
Ready LED

Dioda LED Ready bedzie miga¢ w zaleznosci od
statusu urzadzenia.

Przycisk Go

Budzenie / Usuwanie btedu / Wysuniecie papieru /
Anulowanie zadania / Ponowny wydruk / Wigczanie lub
wytgczanie sieci bezprzewodowej

(tylko model HL-2270DW)

Wskazania diod LED przedstawione w ponizszej tabeli sg uzywane na rysunkach w tym rozdziale.

O Dioda LED jest wytagczona.
OlubQlub @ Dioda LED jest wtaczona.
@) Dioda LED jest przyciemniona.
O lub “&- lub -@ Dioda LED miga.
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Diody LED Status urzadzenia

TRYB USPIENIA
Urzadzenie jest w trybie uspienia (tryb oszczedzania energii). Urzadzenie dziata tak,

O Toner jakby byto wytaczone. Odbieranie danych lub naci$niecie przycisku Go powoduje
przej$cie urzgdzenia z trybu uspienia do trybu gotowosci.

O Drum GLEBOKIE USPIENIE
Urzadzenie znajduje sie w trybie glebokiego uspienia (zuzycie energii jest mniejsze

O Error niz w trybie uspienia). Urzadzenie dziata tak, jakby byto wytgczone. Jesli bedac w
trybie uspienia urzadzenie przez okreslony czas nie bedzie odbiera¢ danych,
automatycznie przejdzie w tryb gtebokiego uspienia. Odbieranie danych lub

O Ready nacigniecie przycisku Go powoduje przejscie urzadzenia z trybu gtebokiego
uspienia do trybu gotowosci.
Dotyczy tylko modelu HL-2270DW: jesli wtaczona jest obstuga sieci
bezprzewodowej, urzgdzenie nie przechodzi w tryb gtebokiego uspienia. Aby
wytgczy¢ obstuge sieci bezprzewodowej, zobacz rozdziat 5 w dokumencie Instrukcja
obstugi dla sieci.
GOTOWA
Urzadzenie jest gotowe do drukowania.

O Toner DRUKOWANIE

O Drum Urzadzenie drukuje.

O Error

O Ready
NAGRZEWANIE
Urzadzenie nagrzewa sie.

O Toner SCHLADZANIE

O D Urzadzenie ochtadza sie. Nalezy poczeka¢ kilka sekund, az wnetrze urzadzenia

rum ochtodzi sie.

ODBIERANIE DANYCH

O Error
Urzadzenie odbiera dane z komputera lub przetwarza dane w pamieci.
POZOSTALE DANE

© -Ready - o |
W pamieci urzadzenia znajdujg sie dane wydruku. Jezeli dioda LED Ready miga

przez dtuzszy czas i drukowanie nie odbywa sie, nacisnij przycisk Go w celu
wydrukowania danych pozostatych w pamieci.
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Diody LED Status urzadzenia
NISKI POZ TONERA
Wkrotce konieczna bedzie wymiana kasety tonera. Nalezy naby¢ i przygotowa¢
O Toner nowg kasete z tonerem, aby mozna byto jej uzyé w przypadku komunikatu WYMIEN
TONER.
O Drum , . . . )
Dioda Toner LED bedzie wtgczac sie na 2 sekundy i wytgcza¢ na 3 sekundy.
O Error
O Ready
WYMIEN TONER (tryb zatrzymania)
o Nalezy wymienié¢ kasete tonera na nowa. Zobacz WYMIEN TONER na stronie 70.
oner BLAD KASETY
O Drum Zespot bebna nie jest zainstalowany poprawnie. Wyjmij zesp6t bebna i umiesci¢ go
ponownie w drukarce.
O Error BRAK TONERA
Otworz przednig pokrywe i wiéz kasete z tonerem. Zobacz Kaseta tonera
na stronie 69.
O Ready
WYMIEN TONER (tryb kontynuowania)
Urzadzenie kontynuuje drukowanie az dioda LED wskaze stan BRAK TONERU.
O Toner
O Drum
O Error
O Ready
BRAK TONERU
Nalezy wymieni¢ kasete tonera na nowa. Zobacz Wymiana kasety tonera
O Toner na stronie 70.
O Drum
O Error
O Ready
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Diody LED Status urzadzenia
NISK ZYW. BEBNA
Wkrétce konieczna bedzie wymiana zespotu bebna. Zaleca sie nabycie nowego
O Toner zespotu bebna, aby zastapi¢ obecnie uzywany. Zobacz Wymiana zespotu bebna
na stronie 78.
O Drum Dioda Drum LED bedzie wtgczac sie na 2 sekundy i wytgczac¢ na 3 sekundy.
O Error
O Ready
WYMIEN BEBEN
Nalezy wymieni¢ beben na nowy. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 78.
O Toner
O Drum
O Error
O Ready
BRAK PAPIERU 21
Umiesc¢ papier w podajniku papieru. Nastepnie nacisnij przycisk Go. Zobacz
O Toner Drukowanie na papierze zwyktym, papierze ekologicznym, papierze
dokumentowym, papierze cienkim lub papierze grubym na stronie 10.
O Drum PODAJNIK RECZNY
Umiesc¢ papier w szczelinie podajnika recznego. Zobacz Drukowanie na papierze
O Error zwyktym, papierze ekologicznym, papierze dokumentowym, papierze cienkim lub
papierze grubym na stronie 10 lub Drukowanie na etykietach lub kopertach
na stronie 15.
Q Ready
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Diody LED

Status urzadzenia

O Toner
O Drum

O- Error

Q Ready

OTWARTA POKR PRZ
Zamknij przednig pokrywe urzgdzenia.

OTWARTA NAGRZEW.

Zamknij pokrywe nagrzewnicy, ktéra znajduje sie za tylng pokrywg urzadzenia.

ZACIECIE ZASOB.1 / ZACIECIE WEWN. / ZACIECIE Z TYLU / ZACIECIE
DWUSTR.

Usun blokade papieru. Zobacz Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia
na stronie 105. Jezeli urzadzenie nie podejmuje drukowania, nacisnij przycisk Go.

PAMIEC PELNA

Pamiec jest petna i urzadzenie nie moze wydrukowaé wszystkich stron dokumentu.
Zobacz Rozwigzywanie probleméw dotyczgcych wydruku na stronie 120.

PRZEKROCZ. LIMIT

Limit wydrukéw zostat przekroczony i urzadzenie nie moze wydrukowaé wszystkich
stron dokumentu. Zobacz Rozwigzywanie problemdéw dotyczqcych wydruku
na stronie 120.

BLAD FORM DWUSTR (tylko model HL-2240D/HL-2242D/HL-2250DN/HL-2270DW)

Ustaw odpowiedni rozmiar papieru lub zataduj papier tego samego rozmiaru, ktéry
zdefiniowano w biezacych ustawieniach sterownika. Nacisnij przycisk Go. Format papieru,
ktéry mozna uzywac do automatycznego druku dwustronnego to A4, Letter, Legal lub Folio.

DRUK DWUSTRONNY WYL. (tylko model HL-2240D/HL-2242D/HL-2250DN/
HL-2270DW)

Umies¢ dupleks w urzadzeniu i zamknij tylng pokrywe.

BLAD BEBNA

O Toner Wyczys¢ drut tadujacy. Zobacz Czyszczenie drutu fadujgcego na stronie 84.
O Drum
O- Error
O Ready
ZATRZYM. BEBNA.
Nalezy wymieni¢ zespdt bebna na nowy. Zobacz Wymiana zespotu bebna
O Toner na stronie 78.
O Drum
O Error
Q Ready

57



Panel sterowania

Komunikaty o koniecznosci kontaktu z serwisem

Jesli wystapi btad, ktérego uzytkownik nie moze usunagc¢, w urzadzeniu zaswiecq sie wszystkie diody LED
wskazujac, ze konieczny jest kontakt z serwisem.

O~ Toner

O Drum

O- Error

O leady

Jezeli pojawi sie wskazanie do wezwania serwisu, tak jak na rysunku powyzej, nalezy wytaczyé przetgcznik
zasilania, a nastepnie ponownie wigczyc¢ zasilanie i sprobowaé uruchomi¢ drukowanie.

Jesli po wylgczeniu i ponownym wigczeniu urzgdzenia wcigz pojawia sie informacja o btedzie, nacisnij
przycisk Go, a diody LED zaswiecg sie tak, jak pokazano w ponizszej tabeli, w celu zdiagnozowania btedu.

Wskazania btedu przez diode LED

Diody LED Awaria Awaria Awaria Awaria Awaria Awaria Btiad
gtoéwnej plyty zespotu zespotu glownego | wysokiego |wentylatora |przejscia
obwodu nagrzewnicy lasera silnika napiecia przez zero

drukowanego

Toner O 0 O 0 O O O

Drum O O O O O 0 O

Error Q@ 0 O Q@ O Q@ O

Ready @) O O O O O O

Tow przypadku tego btedu, wytgcz zasilanie urzadzenia, poczekaj kilka sekund i ponownie wtacz zasilanie. Zostaw urzgdzenie na okoto 15 minut
z wiaczonym zasilaniem. Jezeli blad znowu wystapi, skontaktuj sie ze sprzedawca lub pracownikiem dziatu obstugi klienta firmy Brother.
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Na przyktad, ponizsze wskazanie diody LED informuje o awarii nagrzewnicy.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready

Zwr6¢ uwage na wskazanie btedu, postugujac sie tabelg na Strona 58, a nastepnie zgtos btad sprzedawcy

lub pracownikowi dziatu obstugi klienta firmy Brother.

Informacja
Przed wezwaniem serwisu upewnij sie, ze pokrywa przednia jest doktadnie zamknieta.

59



Panel sterowania

Przycisk Go

Przycisk Go ma przypisane nastepujace funkcje:
B Anulowanie drukowania

Anulowanie aktualnie drukowanego zadania: podczas drukowania nacisnij przycisk Go i przytrzymaj
wcisniety przez okoto 4 sekundy, az zaswieca sie wszystkie diody LED, a nastepnie zwolnij przycisk.
Diody LED Ready oraz Error zaswiecg sie w momencie anulowania zadania.

Anulowanie wszystkich odebranych zadan: aby anulowaé wszystkie zadania, nacisnij przycisk Go i
przytrzymaj wcisniety przez okoto 4 sekundy, az zaswieca sie wszystkie diody LED, a nastepnie zwolnij

przycisk. Ponownie nacisnij Go. Diody LED Ready oraz Error zaswiecq sie¢ w momencie anulowania
zadan.

B Budzenie
Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia, nacisnij przycisk Go, aby przywréci¢ aktywnosé
urzadzenia i przetgczyé je w tryb gotowosci.

B Usuniecie biedu

W niektdérych sytuacjach, gdy wystapi btad, urzadzenie automatycznie go usunie. Jezeli btad nie zostanie

automatycznie naprawiony, nalezy nacisng¢ przycisk Go, aby go usunaé, a nastepnie kontynuowac
uzywanie urzadzenia.

B Wysunigcie strony

Jesli dioda LED Ready miga przez dtuzszy czas, nacis$nij przycisk Go. Urzadzenie wydrukuje wszystkie
pozostate w pamieci dane.

H Ponowny wydruk

Aby ponownie wydrukowac ostatnio drukowany dokument, nacisnij przycisk Go i przytrzymaj wcisniety
przez okoto 4 sekundy, az zapalone zostang wszystkie diody LED, a nastepnie zwolnij przycisk. W
przeciagu 2 sekund naciskaj przycisk Go tyle razy, ile kopii chcesz ponownie wydrukowacé. Jezeli w
przeciggu 2 sekund nie nacisniesz przycisku Go zostanie wydrukowana jedna kopia.

Jezeli korzystasz ze sterownika drukarki Windows® dostarczonego razem z drukarka, ustawienie opcji
Drukuj ponownie w sterowniku drukarki bedzie nadrzedne w stosunku do ustawien w panelu sterowania.
(W celu uzyskania dalszych informaciji, zobacz Uzyj opcji reprint na stronie 32.)

B Wiaczanie lub wytaczanie obstugi sieci bezprzewodowej (tylko model HL-2270DW)

Jesli chcesz wiaczy¢ lub wytgczy¢ obstuge sieci bezprzewodowej (domysinie jest ona wylgczona),
przytrzymaj przycisk Go przez 10 sekund w trybie gotowosci. Nastepnie zwolnij przycisk Go, gdy
urzadzenie wydrukuje strone Konfiguracja sieci, na ktérej widoczne sg biezace ustawienia sieci. (Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale 5 dokumentu Instrukcja obstugi dla sieci.)
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Drukowanie strony testowej

Przycisk Go lub sterownik drukarki umozliwia wydrukowanie strony testowe;.

Uzycie przycisku Go
ﬂ Whytacz urzadzenie.
9 Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podiaczony do gniazdka.

9 Podczas wtaczania przetgcznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Przytrzymaj przycisk Go,
dopdki nie zaswiecy sie nastepujgce diody LED: Toner, Drum i Error. Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie,
ze diody LED Toner, Drum i Error zgasty.

@ Ponownie nacis$nij Go. Urzadzenie wydrukuje strone testowa.

Uzycie sterownika drukarki

Jesli uzywany jest sterownik drukarki dla systemu Windows®, kliknij przycisk Drukuj strone testowa,
znajdujacy sie na karcie Ogélne.

& Wiasciwosci: Brother HL-2270DW series

Ogdlne |Udostepnianie Porty | Zaawanzowane || Zarzgdzanie kolorami | Ustawienia Podajnika

5

c\\\ﬁ [Brother HL-2270Dw/ series |

Lokalizacja: | |

Komentarz:

Model: Brather HL-22700% senies
Funkcie

Kaolor: Mie Dostepny papier:

Dwustronne: Tak Ad
Zazpwanie: Mie

Szybk.: 26 stron na minute

Makzymalna rozdzielczose: 1200 dpi

Preferenciedrukowania...‘l([ Dirukuj strone testows ])

ok [ e
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Drukowanie strony Ustawienia drukarki

Mozna wydrukowac biezgce ustawienia drukarki korzystajgc z panelu sterowania lub sterownika drukarki.

Uzycie przycisku Go
ﬂ Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podiaczony do gniazdka.
9 Wiacz urzadzenie i poczekaj az bedzie w trybie gotowosci.

9 W przeciggu 2 sekund nacisnij trzy razy przycisk Go. Urzadzenie wydrukuje strone biezacych ustawien
drukarki.

Uzycie sterownika drukarki

Jesli uzywany jest sterownik drukarki dla systemu Windows®, mozesz wydrukowac strone z biezgcymi

ustawieniami drukarki, klikajgc przycisk Ustawienia strony w oknie dialogowym Wsparcie.

Sterowrik drukarki

02 Kawi 2010

Brather Solutions Center...

Frzejd? bezposrednio do witryny Brother Solutions Center [hitp://zolutions. brather. com/), aby
uzyzkad najnowsze informacie na temat sterownikow drukarki, podrecznikdw uzptkownila,
infarmacii technicznych oraz kazdego innego typu dokumentacii dostepne| dla posiadane]
drukarki Erather.

Solutions Center

‘W celu uzyskania najlepszych rezultatdw, korzysts) 2 autoryzowane] strony zaopatrzenia
Autoryzowana_strona Brather. OdwiedZ naszg stromg internetows, aby uzyskad szczegdbowe informacie.
zaopatrzenia...

Oprogramaowanie firmy Brother CreativeCenter....

BROTHER
\9 CREATIVECENTER Dostepre orvline darmowe i +atwe rozwigzanie do tworzenia | dukowania profesionalnych
| projektow fotograficznpch. Ta katwa w uzpciu aplikacia umozlivia tworzenie wizptdwek,
kalendarzy, broszur i innych bwarczych projektow dla uzptku domowego lub dla bwojej firmy 2
wkorzpstaniem whasnych zdied | notatek ozobizstych.

[ Sprawdzanie ustawienia... ] ( Ustawienia strony D @1993-2010 Brother Industries, Ltd.

[ Informacie... ] [ Drrukuj czcionki ] All Rights Reserved.

()8 ] [ Pomoc
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Drukowanie czcionek (tylko model HL-2250DN/HL-2270DW)

Mozna wydrukowac liste rezydentnych czcionek drukarki korzystajgc z panelu sterowania lub sterownika
drukarki.

Uzycie przycisku Go
0 Wyltgcz urzadzenie.
9 Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podiaczony do gniazdka.

9 Podczas wigczania przetacznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Przytrzymaj przycisk Go,
dopdki nie zaswiecy sie nastepujgce diody LED: Toner, Drum i Error. Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie,
ze diody LED Toner, Drum i Error zgasty.

@ Dwukrotnie nacisnij przycisk Go. Urzadzenie wydrukuje liste rezydentnych czcionek.

Uzycie sterownika drukarki

Jesli uzywany jest sterownik drukarki dla systemu Windows®, mozesz wydrukowac liste rezydentnych

czcionek, klikajac przycisk Drukuj czcionki w oknie dialogowym Wsparcie.

Sterowrik drukarki

02 Kawi 2010

T T ——— Brother Salutions Cantar:.

Brother - i 2 " "

Solutions Center Przejdé bezposrednio do wittyny Brother Solutions Center [http: //zolutions. brother. com/]. aby
uzyzkad najnowsze informacie na temat sterownikow drukarki, podrecznikdw uzptkownila,
infarmacii technicznych oraz kazdego innego typu dokumentacii dostepne| dla posiadane]
drukarki Erather.

‘W celu uzyskania najlepszych rezultatdw, korzysts) 2 autoryzowane] strony zaopatrzenia
Autoryzowana_strona Brather. OdwiedZ naszg stromg internetows, aby uzyskad szczegdbowe informacie.
zaopatrzenia...

Oprogramaowanie firmy Brother CreativeCenter....

BROTHER
\9 CREATIVECENTER Dostepre orvline darmowe i +atwe rozwigzanie do tworzenia | dukowania profesionalnych
| projektow fotograficznpch. Ta katwa w uzpciu aplikacia umozlivia tworzenie wizptdwek,
kalendarzy, broszur i innych bwarczych projektow dla uzptku domowego lub dla bwojej firmy 2
wkorzpstaniem whasnych zdied | notatek ozobizstych.

[ Sprawdzanie ustawienia... ] [ eladicninstiony) ] ©1993-2010 Brother Industries, Ltd,

[ Informacie... ] ( Drrukuj czcionki ]) All Rights Reserved.

()8 ] [ Pomoc
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Drukowanie raportu WLAN (tylko model HL-2270DW)

Za pomocg przycisku Go mozna wydrukowac raport stanu sieci bezprzewodowej w urzadzeniu. Zobacz
rozdziat 5 dokumentu Instrukcja obstugi dla sieci.

Ustawienia domysine

Istniejg trzy poziomy domys$inych ustawien urzadzenia; ustawienia domysine zostaty skonfigurowane
fabrycznie jeszcze przed dostawa.

B DomysIne ustawienia sieciowe
B Kasowanie ustawien fabrycznych

B Kasowanie ustawien

Informacja
* Nie mozna zmodyfikowac wstepnie skonfigurowanych ustawien domysinych.

* Liczba stron nie moze by¢ zmodyfikowana.

DomyslIne ustawienia sieciowe (tylko model HL-2250DN/HL-2270DW)
Whytacz urzadzenie.
Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podtgczony do gniazdka.

Podczas wtaczania przetgcznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Przytrzymaj przycisk Go,
dopdki nie zaswieca sie wszystkie diody LED, a nastepnie zgasnie dioda LED Ready.

Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie, ze wszystkie diody LED zgasty.

Nacisnij szes¢ razy przycisk Go. Upewnij sie, ze wszystkie diody LED swieca sie, co oznacza, ze serwer
wydruku zostat przywrécony do swoich fabrycznych ustawien domysinych. Nastapi ponowne
uruchomienie urzadzenia.

RESET URZADZ.

Mozna cze$ciowo przywroci¢ domysine ustawienia drukarki. Ustawienia sieci nie zostang zresetowane:
Wytacz urzadzenie.

Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podtgczony do gniazdka.

Podczas wigczania przetacznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Przytrzymaj przycisk Go,
dopodki nie zaswiecq sie wszystkie diody LED, a nastepnie zgasnie dioda LED Ready.

Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie, ze wszystkie diody LED zgasty.

©0 00¢

Nacisnij osiem razy przycisk Go. Upewnij sie, ze wszystkie diody LED swiecg sie, co oznacza, ze w
urzadzeniu przywrocono fabryczne ustawienia domysine (z wyjatkiem ustawien sieci). Nastgpi ponowne
uruchomienie urzadzenia.
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Kasowanie ustawien

Czynnos¢ ta przywrdci ustawienia fabryczne urzadzenia:

Whytacz urzadzenie.
Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podiaczony do gniazdka.

Podczas wtaczania przetgcznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Przytrzymaj przycisk Go,
dopdki nie zaswiecq sie wszystkie diody LED, a nastepnie zgasnie dioda LED Ready.

Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie, ze wszystkie diody LED zgasty.

Nacisnij dziesie¢ razy przycisk Go. Nastgpi automatyczne ponowne uruchomienie urzgdzenia.
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Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie i wymienia¢ materiaty eksploatacyjne.

Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Urzadzenie bedzie wyswietla¢ komunikaty informujace o koniecznosci wymiany materiatow

eksploatacyjnych. (Zobacz Diody LED na stronie 53.)

Materiaty eksploatacyjne

Kaseta tonera

Zespot bebna

Zobacz Kaseta tonera na stronie 69.
Nazwa modelu: TN-2010, TN-2210, TN-2220

Zobacz Zespdt bebna na stronie 76.
Nazwa modelu: DR-2200
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Przed przystapieniem do wymiany materiatéw eksploatacyjnych

Przed przystgpieniem do wymiany materiatéw eksploatacyjnych nalezy przeczytaé ponizsze instrukcje.

' OSTRZEZENIE

NIE WOLNO wrzuca¢ kasety tonera do ognia. Moze eksplodowac, powodujac obrazenia.

Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowaé tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikéw/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem. Czyszczenie urzadzenia — patrz Czyszczenie na stronie 82.

Uwazaj, aby nie wdychac tonera.

A UWAGA

& GORACA POWIERZCHNIA

* Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo gorace. Przed przejSciem do nastepnej
czynnosci poczekaj co najmniej 10 minut, az drukarka ostygnie.

» Aby zapobiec pogorszeniu jakosci wydruku, NIE WOLNO dotykaé czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

* Urzadzenia firmy Brother zostaty zaprojektowane do pracy z tonerem o szczegdélnych specyfikacjach i
osiggna maksimum swoich mozliwosci, jezeli bedg uzywane z oryginalnymi kasetami firmy Brother. Firma
Brother nie moze zagwarantowa¢ optymalnej wydajnosci, jezeli uzywany jest toner lub kasety tonera o
innych specyfikacjach. Z tego powodu firma Brother nie zaleca uzywania z w tym urzadzeniu kaset innych
niz oryginalne kasety firmy Brother.

Jezeli uszkodzenie zespotu bebna lub innych czesci urzadzenia jest rezultatem uzywania wyrobéw innych
producentdéw, wszelkie naprawy z tego wynikte moga nie podlega¢ gwaranc;ji.

+ Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na kawatku
papieru, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

» Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.
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» Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.

* Aby unikna¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

» Zaleca sie wyczyszczenie urzgdzenia przy kazdorazowej wymianie materiatow eksploatacyjnych. Zobacz
Czyszczenie na stronie 82.

+ NIE NALEZY rozpakowywaé nowej kasety tonera wczesniej, niz bezposrednio przed zainstalowaniem jej
w urzadzeniu. Jezeli kaseta pozostanie rozpakowana przez dtuzszy czas, okres eksploatacji tonera
ulegnie skroceniu.

 NIE NALEZY rozpakowywa¢ nowego zespotu bebna wczesniej, niz bezposrednio przed zainstalowaniem
go w urzadzeniu. Jezeli zespot bebna zostanie wystawiony na dziatanie promieni stonecznych lub
oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

» Zespot bebna nalezy wyjmowacé ostroznie, poniewaz moze zawieraé toner.

Informacja
» Wi6Z zuzytg kasete tonera do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Informacje dotyczace zwrotu zuzytych kaset tonera w programie Brother znajdujg sie na stronie pod
adresem http://www.brother.eu/recycle/. Jesli nie chcesz zwrdci¢ zuzytej kasety tonera, prosimy pozby¢
sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac jej do Smieci. W przypadku watpliwos$ci, prosze
skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem oczyszczania miasta.

* Aby zapewni¢ wysoka jakos¢ drukowania, zalecamy uzywanie wytacznie oryginalnych kaset tonera firmy
Brother. W celu zakupienia kaset z tonerem prosimy skontaktowac sie ze swoim przedstawicielem handlowym.
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Kaseta tonera

Oryginalna kaseta tonera dotgczona do urzgdzenia moze by¢ kasetg startowa, standardowg lub kasetg o
wysokiej wydajnosci 1 w zaleznosci od modelu i kraju, w ktérym zakupiono urzadzenie.

L Szczegotowe informacje na temat zuzycia toneru, patrz Materiaty eksploatacyjne na stronie 126.

/ .
Informac1a
* llos¢ uzywanego tonera rézni sie w zaleznoséci od zawartosci strony i ustawien gestosci wydruku.

* Po zmianie ustawien gestosci wydruku na drukowanie jasniejsze lub ciemniejsze, ilos¢ uzywanego tonera
réwniez sie zmieni.

NISKI POZIOM TONERA

Dioda LED Toner bedzie wigcza¢ sie na 2 sekundy i wytacza¢ na 3 sekundy.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready

Jesli diody LED swiecg w takiej konfiguracji, poziom tonera jest niski. Kup i przygotuj nowg kasete przed
pojawieniem sie komunikatu o wymianie tonera. Informacje na temat wymiany kaset tonera zawiera czesé
Wymiana kasety tonera na stronie 70.

Informacja
* Przy niskim poziomie tonera dioda LED Toner bedzie swieci¢ cigglym Swiattem.

+ Jesli wydruki sg blade, chwy¢ zespdt bebna i kasety tonera rowno oburgcz i kilkakrotnie potrzgsnij nim
delikatnie na boki, aby réwnomiernie rozprowadzic¢ toner wewnatrz kasety.
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WYMIEN TONER

Urzadzenie wstrzyma drukowanie az do momentu wymiany kasety tonera. Zainstalowanie nowej,
nieuzywanej oryginalnej kasety tonera firmy Brother spowoduje wyzerowanie trybu WYMIEN TONER.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready

Wymiana kasety tonera

Przed przystgpieniem do wymiany kaset tonera zobacz Przed przystapieniem do wymiany materiatow
eksploatacyjnych na stronie 67.

0 Sprawdz, czy urzgdzenie jest wiaczone. Odczekaj co najmniej 10 minut az urzadzenie ostygnie.

9 Otworz przednig pokrywe.
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» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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@ Rozpakuj nowg kasete z tonerem. Chwy¢ kasete réwno oburacz i kilkakrotnie potrzas$nij nig delikatnie
na boki, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety.

@ Zdejmij pokrywe ochronna.
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0 Umies¢ doktadnie nowg kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.
Jezeli zostata wtozona prawidtowo, zielona dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do gory.
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@ Wyczys¢ gtéwny drut tadujgcy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajgc kilkakrotnie zielong
ptytke od prawej do lewej strony i z powrotem.

A=
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Informacja

Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego (4) (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
mogq powstawac pionowe paski.

@ W16z zespot bebna i kasete tonera do urzadzenia. Zamknij przednig pokrywe.

Informacja
NIE WOLNO wytgcza¢ urzadzenia ani otwiera¢ przedniej pokrywy, dopdki dioda LED Ready nie zapali

sie.
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Obstuga drukowania rozni sie w zaleznosci od ustawienia urzadzenia:
B Ustawienie domysine (tryb zatrzymania)

Urzadzenie nie bedzie drukowac¢ az do momentu wymiany kasety tonera na nowa po wyswietleniu przez
diody LED komunikatu WYMIEN TONER.

B Tryb kontynuowania

Aby wymusi¢ w urzadzeniu kontynuowanie drukowania po wyswietleniu przez diody LED komunikatu
WYMIEN TONER, naci$nij przycisk Go siedem razy, aby przej$¢ do trybu kontynuowania (wszystkie diody
LED migng dwukrotnie, a nastepnie zaswieci sie dioda LED Ready). Urzadzenie bedzie kontynuowac
drukowanie az diody LED wskazg stan BRAK TONERU.

Aby przywrdci¢ ustawienie domysine (tryb zatrzymania), nacisnij przycisk Go siedem razy (wszystkie
diody LED migng jeden raz).

Informacja
* Przed zmiang trybu upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta.

* Gdy diody LED wskazujg tryb btedu, nie mozna zmieni¢ trybu.
* W przypadku dalszego drukowania w trybie kontynuowania jakos¢ wydruku nie jest gwarantowana.
* Podczas pracy w trybie kontynuowania wydruki moga by¢ blade.

B Tryb gotowo$ci

Po wymianie kasety tonera na nowg urzadzenie powraca do trybu gotowosci.

BRAK TONERA

Urzadzenie przestanie drukowac dopodki kaseta tonera nie zostanie wymieniona na nowa. Zobacz Wymiana
kasety tonera na stronie 70.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready
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Zespot bebna

Nowy zespét bebna moze wydrukowac okoto 12 000 jednostronnych arkuszy formatu A4 lub Letter przy
zatozeniu 1 strony/zadanie.

Informacja
* Na faktyczng zywotnos$¢ bebna wptywa wiele czynnikéw, takich jak temperatura, wilgotnosc, typ papieru,

typ uzywanego tonera, liczba stron przypadajgca na zadanie druku itp. W idealnych warunkach sredni
czas zycia zespotu bebna szacuje sie maksymalnie na 12 000 stron. Rzeczywista liczba stron
wydrukowanych przy uzyciu bebna moze byé znaczgco mniejsza niz szacunkowa. Poniewaz producent
nie ma wplywu na wiekszos$¢ czynnikéw, ktére determinujg rzeczywisty czas zycia zespotu bebna, nie
moze zagwarantowa¢ minimalnej liczby stron, ktére beben bedzie w stanie wydrukowad.

* Najlepszg wydajnosc¢ posiada oryginalny toner firmy Brother. Urzadzenia nalezy uzywaé¢ wytgcznie w
czystym, niezakurzonym i odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu.

» Drukowanie z wykorzystaniem zespotu bebna firmy innej niz Brother moze nie tylko pogorszy¢ jakos¢
wydruku, ale réwniez jakos¢ pracy i czas eksploatacji samego urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych uzyciem zespotéw bebna firm innych niz Brother.

NISKA ZYWOTNOSC BEBNA

Jesli dioda LED Drum miga, oznacza to zblizajgcq sie koniecznosé wymiany zespotu bebna. Zaleca sie jego
wymiane na nowy zanim dojdzie do znaczgcego obnizenia jakosci wydruku.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready

76



Konserwacja

WYMIEN BEBEN

Jesli dioda LED Drum Swieci sie, oznacza to, ze nalezy wymieni¢ zesp6t bebna. Prosimy wymieni¢ go na
nowy zespo6t bebna firmy Brother.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready

ZATRZYMANIE BEBNA

Jesli diody LED Drum i Error $wieca sie, oznacza to, ze nalezy wymieni¢ zespét bebna. Wymien go na nowy
zespot bebna firmy Brother.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready
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Wymiana zespotu bebna

Przed przystgpieniem do wymiany zespotu bebna zobacz Przed przystgpieniem do wymiany materiatow
eksploatacyjnych na stronie 67.

Wymieniajac zespot bebna nalezy wyzerowac licznik bebna w nastepujacy sposob:

o Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone oraz ze dioda LED Drum miga. Odczekaj co najmniej 10 minut
az urzadzenie ostygnie.

9 Otworz przednig pokrywe.
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» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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@ Rozpakuj nowy zespét bebna.
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@ Umies¢ doktadnie kasete tonera w nowym zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.
Jezeli kaseta zostata wtozona prawidtowo, zielona dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do

gory.
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@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk Go przez ok. 4 sekundy, az zaswiecg sie wszystkie diody LED. Gdy
wszystkie diody LED zaswiecq sie, zwolnij przycisk Go.

QO Toner
O Drum

QO Error

O Ready

Nie wyzerowuj licznika bebna podczas wymiany samej kasety tonera.

@ Zamknij przednig pokrywe.
@ Upewnij sie, ze dioda LED Drum zgasta.
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Czyszczenie

Nalezy regularnie czysci¢ urzgdzenie wewnatrz i na zewnatrz za pomocg suchej, niestrzepiacej sie
Sciereczki. Po wymianie kasety tonera lub zespotu bebna sprawdz, czy wnetrze urzgdzenia zostato
wyczyszczone. Jesli wydrukowane strony sg poplamione tonerem, nalezy wyczysci¢ urzgdzenie od Srodka
za pomoca suchej, niestrzepigcej sie sciereczki.

' OSTRZEZENIE

Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowaé tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikow/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Uwazaj, aby nie wdychac tonera.

Stosuj wytacznie obojetne detergenty. Czyszczenie urzgdzenia parujgcymi ptynami, takimi jak
rozpuszczalnik lub benzyna moze spowodowac uszkodzenie jej powierzchni.
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Czyszczenie zewnetrznej powierzchni urzadzenia

0 Wytacz urzadzenie przyciskiem zasilania. Odtgcz wszystkie kable, a nastepnie odtacz przewod
zasilajgcy od gniazda.

9 Wyjmij catkowicie podajnik papieru z urzadzenia.

6 Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie urzadzenia za pomocg suchej, niestrzepigcej sie sciereczki.

9 Wyjmij papier i wszystkie przedmioty, ktére utknety wewnatrz podajnika na papier.

@ Wytrzyj wewnetrzng czes¢ podajnika przy pomocy suchej, nie zostawiajacej ktaczkdw Sciereczki.

@ Wt6z papier z powrotem do podajnika papieru.
0 Wt6Z podajnik papieru z powrotem do urzadzenia.

@ Podtacz najpierw przewdd zasilajgcy do gniazda, a nastepnie ponownie podtgcz wszystkie kable. Wigcz
urzadzenie przyciskiem zasilania.
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Czyszczenie drutu tadujgcego
Jezeli wystepujg problemy z jakoscig wydruku, prosze wyczysci¢ drut tadujacy w nastepujacy sposéb:

ﬂ Otworz przednig pokrywe i pozostaw urzadzenie na co najmniej 10 minut, aby ostygto.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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9 Wyczys¢ gtéwny drut tadujgcy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajgc kilkakrotnie zielong
ptytke od prawej do lewej strony i z powrotem.
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Informacja

Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego (4) (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
mogq powstawac pionowe paski.

@ W16z zespot bebna i kasete tonera do urzadzenia. Zamknij przednig pokrywe.
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Czyszczenie zespotu bebna

Jezeli na druku znajduja sie czarne lub biate plamy w odstepach co 94 mm, wykonaj ponizsze czynnosci, aby
rozwigzac ten problem.

0 Przygotuj czysty arkusz papieru formatu A4 lub Letter.
9 Sprawdz, czy urzgdzenie jest w trybie gotowosci.

9 Otworz przednig pokrywe i tylng pokrywe (tace odbiorczg wydruku uktadanego strong zadrukowang w
gore).
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Informacja
Upewnij sie, ze obydwie zielone dzwignie po lewej i prawej stronie znajdujg sie w gérnym potozeniu.

@ Nacisnij pie¢ razy przycisk Go.

@ Zamknij przednig pokrywe. Urzadzenie przygotuje sie do procesu czyszczenia bebna. Gdy urzadzenie
bedzie gotowe do procesu czyszczenia bebna, zaswieci sie dioda LED Ready.

@ Otworz pokrywe szczeliny podajnika recznego. (Niedostepne w przypadku modeli HL-2130 / HL-2132/
HL-2220)
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0 Przesun oburgcz prowadnice papieru podajnika recznego i ustaw szerokosc¢ papieru, ktéry bedzie uzyty.

@ Umies¢ oburacz jedng kartke papieru formatu A4 lub Letter w szczelinie podajnika recznego tak, by
gorna krawedz kartki dotykata rolki podajacej. Jesli poczujesz, ze drukarka wcigga papier, pusc¢ kartke.
Urzadzenie rozpocznie proces czyszczenia bebna. Dioda LED Ready bedzie miga¢ podczas procesu
czyszczenia bebna.

Informacja

» Podczas procesu czyszczenia bebna urzadzenie bedzie emitowaé mechaniczne dzwieki, poniewaz beben
Swiattoczuty bedzie obracany w przeciwng strone. Te dzwieki nie sg spowodowane awarig urzadzenia.

* NIE WOLNO umieszcza¢ jednorazowo wiecej niz jednego arkusza papieru w szczelinie podajnika
recznego, poniewaz moze to spowodowac zaciecie papieru.

+ Jesli papier w szczelinie podajnika recznego jest innego formatu niz A4 lub Letter, urzadzenie zatrzyma
proces czyszczenia bebna i wysunie papier.

* Upewnij sie, ze papier umieszczony jest prosto i znajduje sie w odpowiednim potozeniu w szczelinie
podajnika recznego. W przeciwnym wypadku arkusz moze by¢ niewtasciwie podawany, co moze
doprowadzi¢ do nieréwnego wydruku lub zaciecia podajnika.

» Podczas procesu czyszczenia bebna NIE WOLNO zamykac¢ tylnej pokrywy (tacy odbiorczej wydruku
uktadanego strong zadrukowang w gore). Urzadzenie zatrzyma proces czyszczenia bebna i wysunie
papier. Moze to spowodowac zaciecie papieru.

+ Jesli urzadzenie odbierze zadanie wydruku przed wiozeniem arkusza papieru do szczeliny podajnika
recznego, proces czyszczenia bebna zostanie zatrzymany i urzadzenie wydrukuje zadanie wydruku.
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@ Po ukonczeniu czyszczenia urzadzenie powraca do trybu gotowosci.

@ Powtérz dwukrotnie kroki od @ do @, za kazdym razem uzywajac nowego czystego arkusza papieru.

Po ukonczeniu wyrzué zuzyty papier.
Jedli to nie rozwigze problemu, wykonaj ponizsze czynnosci:

ﬂ Wyltacz urzadzenie przyciskiem zasilania. Odtacz wszystkie kable, a nastepnie odigcz przewdd
zasilajgcy od gniazda. Pozostaw urzadzenie wylgczone przez co najmniej 10 minut, az ostygnie.

9 Otworz przednig pokrywe.
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» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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Aby uniknag¢ problemow z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotykaé czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

@ Umies¢ probke wydruku w przedniej czesci zespotu bebna i znajdz doktadng pozycje niewtasciwego
wydruku.
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@ Obroc¢ zespot bebna przygladajac sie dokfadnie powierzchni bebna swiattoczutego (1).

0 Po znalezieniu sladu na bebnie, ktory odpowiada probce wydruku, wyczysc¢ powierzchnie
Swiattoczutego bebna przy pomocy wacika, az kurz lub drobiny papieru zostang usuniete z powierzchni.

NIE WOLNO czy$ci¢ powierzchni $wiattoczutego bebna ostrymi przedmiotami.
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@ Umiesc¢ kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu. Jezeli kaseta
zostata wtozona prawidtowo, zielona dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do gory.

@ Zdecydowanym ruchem wt6z podajnik papieru do urzgdzenia.

m Zamknij przednig pokrywe.

@ Podtgcz najpierw przewdd zasilajacy do gniazda, a nastepnie ponownie podtgcz wszystkie kable. Wiacz
urzadzenie przyciskiem zasilania.
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Czyszczenie rolki pobierania papieru

Jesli rolka pobierania papieru jest zabrudzona, urzgdzenie moze nie podawacé papieru. W takim przypadku
nalezy wyczyscic¢ rolke w nastepujacy sposob:

0 Wytacz urzadzenie przyciskiem zasilania. Odtacz wszystkie kable, a nastepnie odtgcz przewdd
zasilajgcy od gniazda.

9 Wyjmij podajnik papieru z urzadzenia.
9 Wyjmij papier i wszystkie przedmioty, ktére utknety wewnatrz podajnika na papier.

@ Zwilz niestrzepigcy sie sciereczke w letniej wodzie i przetrzyj nig podktadke separatora (1) podajnika
papieru, aby usung¢ kurz.
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@ W16z papier z powrotem do podajnika papieru.
0 W16z podajnik papieru z powrotem do urzadzenia.

@ Podlgcz najpierw przewdd zasilajgcy do gniazda, a nastepnie ponownie podtacz wszystkie kable. Wigcz
urzadzenie przyciskiem zasilania.
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Pakowanie i transport urzadzenia

Informacja

Jesli z jakiegos powodu konieczne jest przetransportowanie urzadzenia, nalezy je ostroznie zapakowac z
powrotem w oryginalne opakowanie, aby unikng¢ uszkodzen podczas transportu. Urzgdzenie powinno
zostac¢ odpowiednio ubezpieczone u przewoznika.

ﬂ Wytacz urzadzenie przyciskiem zasilania. Odtacz wszystkie kable, a nastepnie odiacz przewdd
zasilajacy od gniazda. Pozostaw urzadzenie wytgczone przez co najmniej 10 minut, az ostygnie.

9 Otworz przednig pokrywe.
9 Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

! WAZNE
» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.

=
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@ Umie$¢ materiat ochronny w urzgdzeniu w sposéb pokazany na rysunku, z tekstem ,REMOVE” po lewe;j
stronie.

0 Zamknij przednig pokrywe.

@ Wt6z urzgdzenie do torby, w ktorej zostato dostarczone.
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@ Umies$¢ styropian ochronny oznaczony napisem ,RIGHT” po prawej stronie urzadzenia. Umies¢
styropian ochronny oznaczony napisem ,LEFT” po lewej stronie urzadzenia.

98



Konserwacja

m W16z do oryginalnego pudta kartonowego kabel zasilajgcy oraz materiaty drukowane w sposob
pokazany na rysunku.

@ Zamknij pudto i oklej taSma.
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Rozwigzywanie problemoéw

Wiekszo$¢ problemoéw mozna rozwigzaé samemu. Jesli potrzebna jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions
Center oferuje najnowszg wersje najczesciej zadawanych pytan (FAQ) i wskazowki dotyczace
rozwigzywania probleméw. Odwiedz nas na http://solutions.brother.com/.

Identyfikacja problemu

Najpierw sprawdz, czy:

W Kabel zasilania jest podtaczony wtasciwie i czy urzadzenie jest wigczone.

B Wszystkie elementy ochronne zostaty usuniete.

B Kaseta tonera i zespot bebna sg prawidtowo zainstalowane.

B Pokrywa przednia, pokrywa tylna i pokrywa nagrzewnicy sg catkowicie zamkniete.
B Papier jest wtasciwie umieszczony w podajniku.

B Kabel interfejsu jest bezpiecznie potaczony do urzadzenia i komputera.

B Wybrano i zainstalowano odpowiedni sterownik urzgdzenia.

B W komputerze skonfigurowano odpowiedni port urzadzenia.

Urzadzenie nie drukuje:

Jezeli nie udato sie rozwigzac¢ problemu stosujac powyzsze wskazéwki, prosze zidentyfikowac problem i
przejs¢ do odpowiedniej strony.

B Diody LED w urzadzeniu migaja
Zobacz Diody LED na stronie 53.

B Zostanie wyswietlony ekran komunikatéw o btedach w narzedziu Status Monitor
Zobacz Komunikaty o btedach na ekranie Status Monitor na stronie 101.

B Obstuga papieru

(Zobacz Obstuga papieru na stronie 103 oraz Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia
na stronie 105.)

B Inne problemy

(Zobacz Inne problemy na stronie 121.)

Strony sa drukowane, jednak wystepuja nastepujace problemy:
B Jakos$¢ wydruku
(Zobacz Polepszanie jako$ci wydruku na stronie 113.)
B Wydruk jest niewlasciwy
(Zobacz Rozwigzywanie problemdéw dotyczacych wydruku na stronie 120.)
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty o btedach na ekranie Status Monitor

Na ekranie Status Monitor zgtaszane sg problemy zwigzane z urzadzeniem. Podejmij odpowiednie dziatania
naprawcze, odnoszac sie do ponizszej tabeli.

Aby wtgczy¢ ekran Status Monitor, patrz Status Monitor na stronie 38 (dla uzytkownikow systemu Windows

®)

lub Status Monitor na stronie 50 (dla uzytkownikow systemu Macintosh).

Komunikat o btedzie

Dziatanie

BLAD KASETY

B Upewnij sie, ze zespdt bebna i kaseta tonera zostaty poprawnie zainstalowane.

NISK ZYW. BEBNA

B Wkroétce konieczna bedzie wymiana zespotu bebna. Kup nowy zespét bebna, aby
zastgpi¢ obecnie uzywany. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 78.

BLAD BEBNA

B Zobacz Czyszczenie drutu tadujgcego na stronie 84.

B Jesli po wyczyszczeniu drutu fadujgcego diody LED nadal wskazujg ten sam btad,
nalezy wymienic¢ zespoét bebna na nowy. Zobacz Wymiana zespotu bebna
na stronie 78.

ZATRZYM. BEBNA.

B Nalezy wymienic¢ zespét bebna na nowy. Zobacz Wymiana zespotu bebna
na stronie 78.

DUPLEX WYL. '

Zamknij tylng pokrywe drukarki i wtéz z powrotem dupleks.

OTWARTA POKR PRZ

OTWARTA NAGRZEW.

Zamknij pokrywe nagrzewnicy, ktéra znajduje sie za tylng pokrywa urzadzenia.

BLAD NAGRZEW.

[
B Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.
[
[

Jesli na komputerze zostanie wyswietlony komunikat BLAD NAGRZEW., wylacz
urzadzenie, odczekaj kilka sekund, a nastepnie ponownie je wigcz. Zostaw
urzadzenie na 15 minut z wigczonym zasilaniem.

ZACIECIE ZASOB.1
ZACIECIE WEWN.
ZACIECIE Z TYLU

ZACIECIE DWUSTR. '

B Wyjmij zablokowany papier z okreslonego miejsca. Zobacz Zaciecie papieru oraz
Sposéb jego usuniecia na stronie 105.

PODAJNIK RECZNY

B Jesli szczelina podajnika recznego jest pusta, umies¢ tam arkusz papieru.

B Upewnij sie, ze stosowany papier spetnia wymagania zalecane przez firme
Brother. Zobacz Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 3.

B Uzywaj papieru o takim samym rozmiarze, jaki wybrany zostat w biezacych
ustawieniach sterownika.

PAMIEC PELNA

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
urzadzenia. Anuluj zadanie, jezeli chcesz usung¢ dane znajdujace sie w pamieci
urzadzenia. Zobacz Przycisk Go na stronie 60.

B Zmniejsz rozdzielczos¢ drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o btedzie

Dziatanie

BRAK PAPIERU Z1

B W zasobniku nie ma papieru lub zostat on niepoprawnie zainstalowany. Jesli
zasobnik jest pusty, w6z nowy stos papieru, a nastepnie wcisnij przycisk Go. Jesli
problem nie zostat rozwigzany, rolka pobierania papieru moze by¢ zabrudzona.
Wyczys$c¢ rolke pobierania papieru. Zobacz Czyszczenie rolki pobierania papieru
na stronie 94.

B Jezeli papier znajduje sie w podajniku upewnij sie, ze jest rowno rozmieszczony.
Jesli papier jest pogiety, przed rozpoczeciem drukowania nalezy go wyprostowac.
Czasem pomaga wyjecie papieru, obrocenie i umieszczenie go z powrotem w
zasobniku.

B Zmniejsz ilos¢ papieru w podajniku i sprébuj ponownie.

B Upewnij sie, ze stosowany papier spetnia wymagania zalecane przez firme
Brother. Zobacz Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 3.

B Uzywaj papieru o takim samym rozmiarze, jaki wybrany zostat w biezacych
ustawieniach sterownika.

BRAK TONERA

B Otwadrz przednig pokrywe i widz kasete.

PRZEKROCZ. LIMIT

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
urzadzenia. Anuluj zadanie, jezeli chcesz usung¢ dane znajdujace sie w pamieci
urzadzenia. Zobacz Przycisk Go na stronie 60.

B Jezeli to nie rozwigzuje problemu, zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub
zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B (Tylko model HL-2250DN/HL-2270DW)
Zmien nastepujgce ustawienia w sterowniku w systemie Windows® i sprobuj
ponownie. Najbardziej optymalna kombinacja tych ustawien zalezy od dokumentu:
« Grafika !
* Tryb TrueType1

* Uzyj czcionek TrueType®1

L Wybierz karte Ustawienia Podstawowe, wybierz opcje Reczne w ustawieniu Ustawienia strony,

a nastepnie kliknij Ustawienia reczne....

WYMIEN BEBEN

B Nalezy wymieni¢ zespot bebna na nowy. Zobacz Wymiana zespotu bebna
na stronie 78.

WYMIEN TONER

B Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 70.

Btad wymagajacy serwisu

B Sprawdz wskazania diod LED, aby zidentyfikowa¢ btad. Zobacz Komunikaty o
konieczno$ci kontaktu z serwisem na stronie 58.

BLAD FORM DWUSTR '

B Wybierz rozmiar papieru obstugiwany przez dupleks. (Zobacz Typ i rozmiary
papieru na stronie 4.)

BRAK TONERU

B Nalezy wymienic kasete tonera na nowa. Zobacz Wymiana kasety tonera
na stronie 70.

NISKI POZ TONERA

B Nalezy nabyc i przygotowaé nowg kasete z tonerem, aby mozna byto jej uzy¢ w
przypadku komunikatu WYMIEN TONER.

1

Ten komunikat dotyczy tylko modelu HL-2240D/HL-2242D/HL-2250DN/HL-2270DW.
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Obstuga papieru

Nalezy najpierw upewnic sie, ze uzywany papier spetnia zalecenia firmy Brother. (Zobacz Dopuszczalny
papier i inne nosniki wydruku na stronie 3.)

Problem

Zalecenie

Urzadzenie nie pobiera
papieru.

B Jezeli papier znajduje sie w podajniku upewnij sie, ze jest réwno rozmieszczony.

Jedli papier jest pogiety, przed rozpoczeciem drukowania nalezy go
wyprostowaé. Czasem pomaga wyjecie papieru, obrécenie i umieszczenie go z
powrotem w podajniku. Jesli papier nadal bedzie zaginany, nalezy wymienic
papier.

B Zmniejsz ilos¢ papieru w podajniku i sprobuj ponownie.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano recznego trybu podawania.

B Wyczys¢ rolke pobierania papieru. Zobacz Czyszczenie rolki pobierania papieru

na stronie 94.

Urzadzenie nie pobiera papieru
ze szczeliny podajnika
recznego.

B W szczelinie podajnika recznego nalezy umieszczac tylko jeden arkusz papieru.

B Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki wybrana jest opcja Reczne w ustawieniu

Zrédto papieru.

Urzadzenie nie pobiera kopert.

Urzadzenie pobiera koperty ze szczeliny podajnika recznego. Aby drukowac na
kopertach o okreslonej wielkosci, nalezy wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia w
oprogramowaniu. Zazwyczaj robi sie to z poziomu menu konfiguracji strony lub
konfiguracji dokumentu stosowanego oprogramowania. (Zapoznaj sie z
podrecznikiem uzywanego oprogramowania).

Papier zablokowat sie.

Usun zablokowany papier. (Zobacz Zaciecie papieru oraz sposoéb jego usuniecia
na stronie 105.)

Urzadzenie nie drukuje.

B Upewnij sie, ze kabel jest podtgczony do urzadzenia.

B Upewnij sie, Ze urzadzenie jest witgczone oraz ze na panelu sterowania

urzadzenia nie swiecg zadne diody LED informujace o btedzie.

Upewnij sie, ze wybrano wiasciwy sterownik drukarki.

Podczas drukowania na
zwyktym papierze papier
zagina sie.

Zmien ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na cienki papier.
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Problem

Zalecenie

Papier zsuwa sie z goérnej tacy
odbiorcze;j.

B Podnies klapke podtrzymujacy 1 tacy odbiorczej.

B Jesli papier zagina sie i zsuwa, podnies$ klapke podtrzymujaca 2 tacy odbiorczej.
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Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia

W przypadku zaciecia papieru w urzadzeniu zaswieci sie dioda LED Error w sposob pokazany ponizej.

O Toner
O Drum

O- Error

O Ready

A UWAGA

& GORACA POWIERZCHNIA

» Bezposrednio po uzyciu drukarki niektére jej elementy sg bardzo gorgce. Odczekaj co najmniej 10 minut
az urzadzenie ostygnie.

» Aby zapobiec pogorszeniu jakosci wydruku, NIE WOLNO dotykaé czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

Usun zablokowany papier w sposéb pokazany ponizej.

Po catkowitym usunieciu zacietego papieru w sposoéb podany ponizej, najpierw zainstaluj podajnik papieru,
a nastepnie zamknij przednig pokrywe. Urzadzenie automatycznie wznowi drukowanie.
Jezeli urzadzenie nie podejmuje drukowania automatycznie, nacisnij przycisk Go. W przypadku, gdy

urzadzenie nadal nie rozpoczyna drukowania, sprawdz, czy wszystkie pozostato$ci zacietego papieru
zostaty usuniete. Nastepnie ponownie sprobuj drukowac.
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Informacja

» Dokfadajgc nowy papier nalezy zawsze usuwac z podajnika caty papier i wyrownywac stos. W ten sposob
mozna zapobiec pobieraniu kilku arkuszy jednoczesnie i zmniejszy¢ prawdopodobienstwo zaciecia
papieru.

* Upewnij sie, ze w drukarce zainstalowana zostata kaseta tonera i zespét bebna. Jesli zesp6t bebna nie
zostat zainstalowany lub zostat zainstalowany nieprawidtowo, moze spowodowaé zablokowanie papieru
w drukarce Brother.

0 Otworz przednig pokrywe i pozostaw urzgdzenie wigczone na co najmniej 10 minut, aby ostygto.

9 Powoli wyjmij zespdt bebna i kasete tonera. Zaciety papier mozna wyciagnaé z zespotu bebna oraz z
kasety tonera lub ta czynno$¢ moze spowodowaé uwolnienie papieru i umozliwic jego wyjecie z wnetrza
urzadzenia.

Jesli zespdt bebna lub kaseta tonera nie daje sie fatwo wyjaé, nie nalezy uzywac sity. Zamiast tego
nalezy przejs¢ do kroku @.
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» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.

Y-glllllllllll“\‘

9 Zamknij przednig pokrywe.

Informacja
Na tym etapie nie umieszczaj zespotu bebna i kasety tonera w drukarce.

@ Wyjmij catkowicie podajnik papieru z urzadzenia.

@ Ostroznie wyjmij zablokowany papier oburgcz.
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@ Otworz tylng pokrywe (tace odbiorcza wydruku uktadanego strong zadrukowang w gore).

@ Zamknij pokrywe nagrzewnicy i tylng pokrywe (tace odbiorcza wydruku uktadanego strong zadrukowang
w gore).
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@ Wyjmij catkowicie dupleks z urzadzenia.

@ Upewnij sie, ze zaciety papier nie pozostat pod urzadzeniem przyciggniety fadunkiem
elektrostatycznym.

@ Wt6z dupleks z powrotem do urzadzenia.
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@ Zdecydowanym ruchem witéz podajnik papieru do urzadzenia.

@ Jesli nie udato sie wyjac¢ zespotu bebna lub kasety tonera w kroku @, nalezy wykona¢ czynnosci opisane
w kroku @ teraz, aby mozna byto przej$¢ do kroku @.

@ Wecisnij zielong dzwignie blokady i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna. Wyjmij zablokowany papier z
zespotu bebna.
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* Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

* Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

@ Umieé¢ kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu. Jezeli kaseta
zostata wtozona prawidtowo, zielona dzwignia blokady automatycznie podniesie sie¢ do gory.
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Rozwigzywanie problemow

@ Otworz przednig pokrywe. Wtz zespot bebna i kasete tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.

@ Upewnij sie, ze dioda LED Error jest wytagczona i ze dioda LED Ready swieci. Jezeli urzadzenie nie
podejmuje drukowania automatycznie, nacisnij przycisk Go.
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Polepszanie jakosci wydruku

Jezeli wystepuje problem z jakos$cig druku, najpierw wydrukuj strone testowg (Zobacz Drukowanie strony
testowej na stronie 61). W przypadku, gdy wydruk wyglada dobrze, prawdopodobnie problem nie dotyczy
urzgdzenia. Sprawdz kabel interfejsu lub sprobuj uzy¢ urzadzenia z innym komputerem.

Firma Brother nie zaleca stosowania kaset innych niz oryginalne kasety Brother ani ponownego napetniania
zuzytych kaset tonerem z innych zrédet.

Sekcja ta zawiera informacje dotyczgace nastepujacych tematéw:

niskiej jakosci

Przyktady wydrukéw o

Zalecenie

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234
Zbyt jasny wydruk

B Wyjmij zespét bebna i kasete tonera. Chwy¢ zespot réwno oburacz i kilkakrotnie
potrzasnij nim delikatnie na boki, aby rownomiernie rozprowadzi¢ toner wewnatrz
kasety.

m Jesli diody LED wskazujg komunikat WYMIEN TONER (tryb kontynuowania),
zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 70.

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie, jak wilgotnos¢, wysoka
temperatura i inne mogg spowodowac niewtasciwe drukowanie. Zobacz broszure
Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem.

B Jezeli cata strona jest zbyt jasna, oznacza to, ze Tryb oszczedzania toneru
moze by¢ wigczony. Wytacz Tryb oszczedzania toneru na karcie Ustawienia

Zaawansowane (w systemie Windows®) lub na karcie Basic (Ustawienia
Podstawowe) w obszarze Print Settings (Ustawienia strony) (komputery
Macintosh) w sterowniku.

B Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 70.

B Zainstaluj nowy zespdt bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 78.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Szare tto

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zobacz
Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 3.

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie jak wysoka temperatura i
wilgotno$¢ moga zwiekszac stopien zacienienia tta. Zobacz broszure
Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem.

B Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 70.

B Zainstaluj nowy zespdt bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 78.
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Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

B

Odbicia

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zbyt gruby papier
lub papier o nieréwnej powierzchni mogg powodowac taki problem. Zobacz
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 3.

B Upewnij sie, ze typ nosnika ustawiony w sterowniku odpowiada rozmiarowi
uzywanego papieru. Zobacz Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku
na stronie 3.

B Wybierz tryb Zmniejsz smuzenie w sterowniku drukarki. Zobacz Poprawa
jakosci druku w czesci Inne opcje drukowania... na stronie 32 (system

Windows®) lub Print Settings (Ustawienia strony) na stronie 43 (komputer
Macintosh).

B Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 70.
B Zainstaluj nowy zespot bebna. Zobacz Wymiana zespofu bebna na stronie 78.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie ze sprzedawcyg
lub dziatem obstugi klienta firmy Brother.

Plamy tonera

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Papier o nieréwnej
powierzchni moze powodowacé ten problem. Zobacz Dopuszczalny papier i inne
no$niki wydruku na stronie 3.

B Zespoét bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespot bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 78.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.

Niedoktadny wydruk

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zobacz
Dopuszczalny papier i inne nos$niki wydruku na stronie 3.

B Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki lub uzyj cienszego papieru.

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Nieodpowiednie warunki, np. duza wilgotnosc¢,
moga powodowac¢ niedoktadny wydruk. Zobacz broszure Bezpieczeristwo i
zgodno$c¢ z prawem.

B Zespodt bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 78.

L

Czarny wydruk

B Wyczys$¢ gtowny drut fadujgcy wewnatrz zespotu bebna przesuwajac zielong
ptytke. Przesun zielong ptytke do potozenia wyjsciowego (A). Zobacz
Czyszczenie drutu tadujgcego na stronie 84.

B Zespodt bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 78.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

|

—ABCDEFGH |
abcdefghijk

LA BCD-
abcde

Biale linie w poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zbyt gruby papier
lub gruby typ nosnika moga powodowaé problemy.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano wiasciwy typ nosnika.

B Upewnij sie, ze w srodku urzadzenia nie ma resztek podartego papieru,
blokujgacego skaner.

B Problem moze sam zniknaé. Sprobuj wydrukowac kilka stron w celu usuniecia
problemu, zwlaszcza gdy urzadzenie nie byto uzywane przez diuzszy czas.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 78.

EABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Linie w poprzek strony

B Wyczys¢ gtéwny drut tadujacy w zespole bebna. Zobacz Czyszczenie drutu
tadujgcego na stronie 84.

B Zespoét bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 78.

ADUDLCruUn
abcdefghijk
ADAMADN

abcde

~N 4 A N A
W 1 &= T

Biale linie, pasy lub bruzdy w
poprzek strony

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Problemy zwigzane z jakos$cig druku moga by¢
spowodowane takimi warunkami zewnetrznymi, jak wysoka wilgotnos¢ lub
wysoka temperatura.

B Jezeli problem nie rozwigzat sie po wydrukowaniu kilku stron, zainstaluj nowy
zespot bebna. (Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 78.)
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

94 mm
(3.711n.)

94 mm
(3.711n.)

Biate punkty na wydruku tekstu
i grafiki w kolorze czarnym
rozmieszczone co 94 mm

»

94 mm
(3.711in.)

94 mm
(3.711in.)

»

Czarne punkty
rozmieszczone co 94 mm

B Jezeli wydrukowanie kilku kolejnych stron nie rozwigzato problemu, na
powierzchni zespotu bebna moze znajdowac sie obca substancja, np. klej
pozostaty po etykietach. Wyczys¢ zespét bebna. (Zobacz Czyszczenie zespotu
bebna na stronie 86.)

B Zespodt bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 78.

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Czarne plamy tonera na
stronie

B Zespoét bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespot bebna. Zobacz
Wymiana zespoftu bebna na stronie 78.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 70.

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zobacz
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 3.

B Jezeli uzywasz etykiet w drukarkach laserowych, czasem zdarza sie, ze
znajdujacy sie na nich klej zostaje na powierzchni $wiattoczutego bebna.
Wyczys$¢ zespét bebna. Zobacz Czyszczenie zespotu bebna na stronie 86.

B Nie uzywaj papieru ze spinaczami lub zszywaczami, poniewaz mogg one
zadrapac powierzchnie bebna.

B Jezeli rozpakowany zespot bebna jest wystawiony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

™

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Czarne linie wzdtuz strony

Wzdtuz wydrukowanych stron
znajdujg sie plamy tonera.

B Wyczysé gtéwny drut tadujacy wewnatrz zespotu bebna przesuwajac zielong
ptytke. Zobacz Czyszczenie drutu tadujgcego na stronie 84.

B Upewnij sie, ze zielona ptytka gtéwnego drutu tadujgcego znajduje sie w
potozeniu wyjsciowym (A).

B Zespodt bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 78.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 70.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Biate linie wzdluz strony

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 70.

B Zespodt bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 78.

® Jesli diody LED wskazujg komunikat WYMIEN TONER (tryb kontynuowania),
zainstaluj nowag kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 70.

Wydruk jest skosny

B Upewnij sie, ze papier lub inny no$nik wydruku sg doktadnie umieszczone na tacy
oraz prowadnice nie przylegajg za blisko lub nie znajdujg sie za daleko od stosu
papieru.

B Ustaw doktadnie prowadnice papieru. Zobacz Drukowanie z uzyciem podajnika
papieru (tylko papier zwykty, papier ekologiczny i papier cienki) na stronie 10.

B Jesli korzystasz ze szczeliny podajnika recznego, zobacz Drukowanie z uzyciem
szczeliny podajnika recznego na stronie 13.

B Taca moze by¢ przepetniona. Zobacz Drukowanie z uzyciem podajnika papieru
(tylko papier zwykty, papier ekologiczny i papier cienki) na stronie 10.

B Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz Dopuszczalny papier i inne nosniki
wydruku na stronie 3.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Papier jest pozaginany lub
pofalowany

B Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Wysokie temperatury oraz duza wilgotnosc¢
powodujg zginanie papieru. Zobacz Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku
na stronie 3.

B Jesli nie uzywasz urzadzenia zbyt czesto, papier moze za dtugo znajdowac sie w
podajniku. Odwrd¢ stos papieru. Ponadto przekartkuj stos papieru i obro¢ papier
w podajniku o 180°.

B Otworz tylng pokrywe (tace odbiorczg wydruku uktadanego strong zadrukowang
w gore), aby mdc usungé zadrukowany papier z tacy odbiorcze;.

B Wybierz tryb Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru w sterowniku drukarki,
jesli nie uzywasz papieru zalecanego przez naszg firme. Zobacz Poprawa
jakosci druku w czesci Inne opcje drukowania... na stronie 32 (system

Windows®) lub Print Settings (Ustawienia strony) na stronie 43 (komputer
Macintosh).

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Zgiecia lub faldy

B Upewnij sie, ze papier jest wtasciwie zatadowany. Zobacz Drukowanie z uzyciem
podajnika papieru (tylko papier zwykty, papier ekologiczny i papier cienki)
na stronie 10.

B Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Zobacz Dopuszczalny papier i inne nosniki
wydruku na stronie 3.

B Odwrdé¢ stos papieru na tacy lub sprébuj go obrécié o 180°.
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Rozwigzywanie problemow

Przyktady wydrukéw o Zalecenie
niskiej jakosci

B Upewnij sie, ze w trakcie drukowania koperty dwie zielone dZzwignie koperty
wewnatrz tylnej pokrywy sg opuszczone.

-
]

EFGHIJKLMN

——ABCDEFG

L

|

Koperta jest pogieta

Informacja

Po zakonczeniu drukowania, otwérz tylng pokrywe i przestaw obydwie zielone
dzwignie do pozycji wyjsciowe;j.

B Otworz tylng pokrywe i upewnij sie, ze obydwie zielone dZzwignie koperty po lewej
i prawej stronie znajdujg sie w gérnym potozeniu.

Stabe utrwalanie

B Wybierz tryb Popraw utrwalanie sie tonera w sterowniku drukarki. Zobacz
Poprawa jakosci druku w czesci Inne opcje drukowania... na stronie 32 (system

Windows®) lub Print Settings (Ustawienia strony) na stronie 43 (komputer
Macintosh).

Jesli ten wybdr nie spowoduje dostatecznej poprawy, wybierz opcje Grubszy
papier w ustawieniach Typ nosnika.
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Rozwigzywanie problemow

Przyktady wydrukéw o Zalecenie
niskiej jakosci

B Wybierz tryb Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru w sterowniku drukarki,

I jesli nie uzywasz papieru zalecanego przez naszg firme. Zobacz Poprawa
Aee—rah jakosci druku w czesci Inne opcje drukowania... na stronie 32 (system
aE;ZEth(i;jk Windows®) lub Print Settings (Ustawienia strony) na stronie 43 (komputer

Macintosh).
ABCD :
abcde B Obrd¢ papier znajdujacy sie w zasobniku i wydrukuj ponownie. (Z wyjatkiem
0 123 4 papieru z nagtéwkiem) Jesli problemy wystepujg nadal, przetacz dzwignie
= eV zapobiegajace zwijaniu sie papieru w nastepujacy sposob:
Papier jest pogiety @ otworz tyina pokrywe.

9 Podnie$ dzwignie (1) i przesuh dwie szare dzwignie (2) zgodnie z
kierunkiem strzatki.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw dotyczacych wydruku

Problem

Zalecenie

Urzadzenie drukuje w sposéb
nieoczekiwany lub drukuje
niewfasciwe dane.

B Upewnij sie, ze kabel nie jest zbyt dlugi. Zaleca sie uzycie kabla USB nie
dtuzszego niz 2 metry.

B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest uszkodzony.

B Jesli stosowane jest urzadzenie do przetgczania interfejsu, nalezy je usunggc.
Potacz komputer bezposrednio z urzadzeniem i sprobuj ponownie.

B Upewnij sie, ze w opcji ‘Ustaw jako domysiny’ wybrano wiasciwy sterownik
drukarki.
B Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtgczone do tego samego portu, do ktérego

podtaczono urzadzenie pamieci masowej lub skaner. Usuh wszystkie inne
urzadzenia i poditgcz do portu tylko to urzadzenie.

Urzadzenie nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Zostanie wydrukowany
komunikat o btedzie PAMIEC
PELNA.

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
urzadzenia. Anuluj zadanie, jezeli chcesz usunaé¢ dane znajdujace sie w pamieci
urzadzenia. (Zobacz Przycisk Go na stronie 60.)

B Zmniejsz rozdzielczos$¢ drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

Urzadzenie nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Wyswietlany jest komunikat o
btedzie PRZEKROCZ. LIMIT.

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
urzadzenia. Anuluj zadanie, jezeli chcesz usung¢ dane znajdujgce sie w pamieci
urzadzenia. Zobacz Przycisk Go na stronie 60.

B Zmniejsz rozdzielczos¢ drukowania lub wybierz nizsza rozdzielczo$¢ druku.

B (Tylko model HL-2250DN/HL-2270DW)

Zmien nastepujace ustawienia w sterowniku w systemie Windows® i sprobuj
ponownie. Najbardziej optymalna kombinacja tych ustawieh zalezy od
dokumentu:

+ Grafika '
* Tryb TrueType1
* Uzyj czcionek TrueType®1

L Wybierz karte Ustawienia Podstawowe, wybierz opcje Rgeczne w ustawieniu Ustawienia

strony, a nastepnie kliknij Ustawienia reczne....

Nagtéwki i stopki pojawiajg sie
podczas przegladania
dokumentu na ekranie, lecz nie
sg drukowane.

B Dostosuj gorny i dolny margines dokumentu.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z siecig (tylko model HL-2250DN / HL-2270DW)

Informacje dotyczace uzywania urzadzenia w sieci mozna znalez¢ w dokumencie Instrukcja obstugi dla sieci.

Najnowsza wersja dokumentu /nstrukcja obstugi dla sieci w formacie PDF jest dostepna na stronie Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

Inne problemy

W przypadku systemu Macintosh z portem USB

Problem

Zalecenie

Urzadzenie nie jest widoczne w
pozycji Print Setup Utility
(Narzedzie konfiguracji druku)
(Mac OS X 10.4.11) lub w
pozycji Print & Fax (Drukarka i
faks) w obszarze System
Preferences (Preferencje
systemowe) (Mac OS X 10.5.x
oraz 10.6.x).

B Sprawdz, czy urzadzenie jest wiaczone.

B Sprawdz, czy kabel USB interfejsu jest wtadciwie podtaczony do komputera
Macintosh i podtaczony do portu USB w urzgdzeniu.

B Sprawdz, czy sterownik drukarki jest poprawnie zainstalowany.

Nie mozna drukowac¢ z
poziomu aplikaciji.

B Sprawdz, czy dostarczony sterownik dla komputeréw Macintosh zostat
zainstalowany w obszarze Hard Disk (Dysk twardy) oraz wybrany w narzedziu
Print Setup Utility (Narzedzie konfiguracji druku) (Mac OS X 10.4.11) lub w
pozycji Print & Fax (Drukarka i faks) w obszarze System Preferences
(Preferencje systemowe) (Mac OS X 10.5.x oraz 10.6.x).
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Zatacznik

Parametry techniczne urzadzenia

Mechanizm
Model HL-2130/HL-2132 | HL-2240 HL-2240D | HL-2250DN | HL-2270DW
Technologia Elektrofotograficzna
Szybkos¢ Druk jednostronny | Do 20 stron na Do 24 stron na minute 3 Do 26 stron na minute
druku 12 minute (A4) 3, (A4) 3 Do 27 stron na
(format Do 21 stron na minute (Letter) 3
Ad/Letter) minute (Letter) 3
Druk dwustronny N/D Do 10 stron na minute (5 arkuszy na minute)
(format A4 lub Letter) 3
Czas Z trybu gotowosci | Ponizej Ponizej 8,5 sekundy
pierwszego 10 sekundy
wydruku* [ Z trybu uspienia Ponizej Ponizej 16,5 sekundy
19 sekundy
Rozdzielczos¢ 600 x 600 dpi
Jakos¢ HQ1200 (2 400 x 600 dpi)

Szybkos$¢ druku moze ulec zmianie w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.
Szybkos¢ druku moze by¢ nizsza, jesli urzadzenie podtaczone jest do sieci bezprzewodowe;j (tylko model HL-2270DW).
Ze standardowego podajnika papieru.

Czas pierwszego wydruku moze ulec zmianie, jezeli drukarka jest w trakcie kalibracji lub rejestraciji.
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Zatgcznik

Kontroler
Model HL-2130/HL-2132 HL-2240D | HL-2250DN HL-2270DW
Procesor ARM9 200MHz
Pamieé 8 MB 32 MB
Interfejs Hi-speed USB 2.0 Hi-speed USB | Hi-speed USB
2.0, 10BASE-T/ | 2.0, 10BASE-T/
100BASE-TX 100BASE-TX
Ethernet Ethernet,
bezprzewodowa
sie¢

IEEE802.11b/g

Podtaczenie do | Protokoty N/D TCP/IP (Standard 10BASE-
sieci T/100BASE-TX Ethernet) '
Zarzadzanie N/D BRAdmin Light 2
BRAdmin Professional 3 3
Web BRAdmin 4
Web Based Management ®
Emulacja N/D PCL6
Czcionki PCL N/D 49 czcionek skalowalnych, 12
rezydentne czcionek rastrowych,

13 koddéw kreskowych 6

zainstalowa¢ przy uzyciu dotgczonej ptyty CD-ROM.

http://solutions.brother.com/.

Narzedzie do zarzadzania z poziomu serwera. Do pobrania z http://solutions.brother.com/.

Szczegoétowe informacje dotyczace obstugiwanych protokotéw sieciowych mozna znalez¢ w dokumencie Instrukcja obstugi dla sieci.

Oryginalne narzedzie firmy Brother do zarzadzania urzadzeniem i serwerem druku w srodowisku Windows® i Macintosh. Narzedzia nalezy

Oryginalne narzedzie firmy Brother do zarzadzania urzadzeniem i serwerem druku w $rodowisku Windows®. Do pobrania z

Zarzadzanie urzadzeniem i serwerem druku za pomoca narzedzia do zarzgdzania przez Internet (przegladarka internetowa).

6 Code39, Interleaved 2 of 5, FIM (US-PostNet), Post Net (US-PostNet), EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, Codabar, ISBN (EAN), ISBN (UPC-E),
Code128 (set A, set B, set C), EAN-128 (set A, set B, set C)
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Zatgcznik

Oprogramowanie
Model HL-2130/HL-2132 | HL-2240 HL-2240D HL-2250DN | HL-2270DW
Sterowr!ik Windows® ' Sterownik drukarki Windows GDI dla systemow Windows® 2000 Professional, XP
drukarki Home Edition, XP Professional Edition, XP Professional x64 Edition, Windows
Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows
Server® 2008, Windows Server® 2008 R2, Windows® 7
Macintosh Sterownik drukarki laserowej Brother dla systeméw Mac OS X 10.4.11, 10.5.x,
10.6.x
Linux 23 Sterownik Linux dla systemu drukujagcego CUPS ($rodowisko x86 oraz x64)
Sterownik Linux dla systemu drukujgcego LPD/LPRng (srodowisko x86 oraz x64)
Narzedzia N/D Driver Deployment Wizard #

Panel sterowania

Najnowsze aktualizacje sterownikéw dostepne sg na stronie http://solutions.brother.com/.

Pobierz sterownik drukarki do systemu Linux ze strony http://solutions.brother.com/.

W zaleznosci od wersji systemu Linux, sterownik moze by¢ niedostepny.

Program Driver Deployment Wizard automatyzuje instalacje drukarek w sieci typu peer-to-peer (tylko w przypadku systemu Windows®).

Model HL-2130/HL-2132 | HL-2240 HL-2240D HL-2250DN HL-2270DW
Dioda LED 4 diody LED: dioda LED Toner, dioda LED Drum, dioda LED Error oraz dioda LED Ready
Przycisk 1 przycisk: przycisk Go

Obstuga papieru

dwustronny

Model HL-2130/HL-2132 | HL-2240 HL-2240D HL-2250DN | HL-2270DW
Podawanie | Szczelina podajnika | 1 arkusz
papieru 1 recznego
Podajnik papieru 250 arkuszy
Odbiér W dot 100 arkuszy
papieru ! W gére 1 arkusz (prosta sciezka podawania papieru)
Dupleks Reczne drukowanie | TAK
dwustronne
Automatyczny druk | N/D TAK

1

Obliczenie dla gramatury papieru 80 g/m2
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Zatgcznik

Parametry nosnikéw

Model HL-2130/HL-2132 | HL-2240 | HL-2240D | HL-2250DN | HL-2270DW
Typ Szczelina podajnika Papier zwykty, Papier cienki, Papier gruby, Papier ekologiczny, Papier
nosnika recznego dokumentowy, Etykiety i Koperty
Podajnik papieru Papier zwykly, Papier cienki, Papier ekologiczny
Automatyczny druk N/D Papier zwykly, Papier cienki, Papier
dwustronny ekologiczny
Gramatura | Szczelina podajnika od 60 do 163 g/m?
recznego
Podajnik papieru od 60 do 105 g/m?
Automatyczny druk N/D od 60 do 105 g/m?
dwustronny
Rozmiary Szczelina podajnika Szerokosé: od 76,2 do 216 mm
nosnikdw | recznego Dtugos¢: od 116 do 406,4 mm

Podajnik papieru
(Standardowy)

A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (Dluga krawedz), B6 (ISO), A6, Executive

Automatyczny druk
dwustronny

N/D

A4
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Zatgcznik

Materialy eksploatacyjne

HL-2130 / HL-2132

Model HL-2130 HL-2132 Nr zaméwienia
Kaseta tonera | Kaseta Okoto 700 stron formatu A4 lub Letter N/D
poczatkowa
Standardowa | Okoto 1 000 stron formatu A4 lub Letter TN-2010
kaseta
Kasetaoduzej | N/D N/D
wydajnosci
Zespot bebna DR-2200

Okoto 12 000 stron formatu A4 lub Letter (1 strona/zadanie) 2

HL-2240 / HL-2240D / HL-2250DN / HL-2270DW

Model HL-2240 HL-2240D HL-2250DN | HL-2270DW | Nr
zamowi
enia

Kaseta tonera Kaseta poczatkowa | Okoto 700 stron formatu A4 lub Letter ! Okoto 1200 | N/D

stron

formatu A4

lub Letter !
Standardowa kaseta | Okoto 1 200 stron formatu A4 lub Letter ! TN-2210
Kaseta o duzej Okoto 2 600 stron formatu A4 lub Letter ! TN-2220
wydajnosci

Zespot bebna Okoto 12 000 stron formatu A4 lub Letter DR-2200

(1 strona/zadanie) 2
" Przyblizona wydajno$¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19752.
2 Okres eksploatacji bebna jest podany w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu uzytkowania.
Wymiary / masa

Model HL-2130/HL-2132 HL-2240 HL-2240D HL-2250DN | HL-2270DW

Wymiary (Szer.x Gleb.x Wys.) 368 x 360 x 183 mm

Masa (z materiatami Okoto 6,7 kg Okoto 7,0 kg

eksploatacyjnymi)
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Inne

Model

HL-2130 | HL-2132

HL-2240

HL-2240D

HL-2250DN | HL-2270DW

Zrodto zasilania

Prad przemienny 220-240 V, 50/60 Hz

szczytowa
Drukowanie Okoto 421 W przy | Okoto 495 W przy temperaturze 25°C (77°F)
temperaturze 25°C
(77°F)
Ready Okoto 62 W przy Okoto 65 W przy temperaturze 25°C (77°F)
temperaturze 25°C
(77°F)
Tryb uspienia N/D Okoto 2,8 W
(Sie¢
bezprzewodowa:
Wt)
Tryb gtebokiego | Okoto 0,8 W Okoto 0,9 W
uspienia
Poziom Cisnienie | Drukowanie LpAm =53 dB (A)
hatasu dzwieku  [Ready LpAm = 31 dB (A)
Moc Drukowanie LWAd = |LWAd= |LWAd= |LWAd= LWAd = 6,67 B (A) 2
dzwieku 6408 (A)2 | 6.40B (A) | 6,70B (A) | 6,65B (A)2
Ready LWAd=4,54B (A) |LWAd= |LWAd= LWAd = 5,02 B (A)
4,60B (A) | 4,50 B (A)
Ekologiczny | Oszczedzanie Energii TAK
3 TAK

Oszczedzanie Tonera

Potaczenie USB z komputerem

umystowi. Taki sprzet powinien sta¢ w oddzielnym pomieszczeniu z powodu hatasu, ktory emituje.

Sprzet biurowy emitujacy dzwiek o natezeniu LWAd > 6,30 B (A) nie nadaje sie do pomieszczen, w ktdrych przebywajg gtdwnie pracownicy

Nie zalecamy korzystania z trybu oszczedzania tonera przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w odcieniach szarosci.
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Wymagana konfiguracja komputera

Platforma komputera oraz Minimalna predkos¢ |Minimalna |Zalecana |Wymagana ilos¢ | Obstugiwan
wersja systemu operacyjnego |procesora ilos¢ ilos¢ wolnego miejsca |y interfejs
pamieci pamieci | natwardym PC 2
RAM RAM dysko do
zainstalowania
oprogramowania
System | \Windows® 2000 |Intel® Pentium® Il lub o |64 MB 256 MB |50 MB USB,
operacy;r:@y Professional porownywalnych 18(?BA§SEET /
. 1 -
Windows Windows® XP parametrach 128 MB e
Home Edition (Ethernet),
Windows® XP bezprzewodowa
Professional siec
Windows® XP | 64-bitowy procesor  |256 MB | 512 MB 802.11b/g
Professional x64 (Intel® 64 lub AMD64)
Edition
Windows Vista® |Intel® Pentium® 4 lub o | 512 MB 1GB
poréwnywalnych
parametrach
64-bitowy procesor
(Intel® 64 lub AMD64)
Windows® 7 Intel® Pentium® 4 lubo | 1 GB 1GB
poréwnywalnych (platforma | (platforma
parametrach 64-bitowy |32-bitowa) |32-bitowa)
procesor (InteI® 64 lub 2 GB 2 GB
AMD64) (platforma | (platforma
64-bitowa) |64-bitowa)
Windows Server® |Intel® Pentium® 11l lub | 256 MB 512 MB
2003 0 porownywalnych
parametrach
Windows Server® | 64-bitowy procesor
2003 x64 Edition | (Intel® 64 lub AMD64)
Windows Server® | Intel® Pentium® 4 lub o | 912 MB 2GB
2008 poréwnywalnych
parametrach 64-bitowy
procesor (Intel® 64 lub
AMD64)
Windows Server® | 64-bitowy procesor
2008 R2 (Intel® 64 lub AMD64)
System Mac OS X 10.4.11 | Procesor PowerPC 512 MB 1GB 80 MB
operacyjny |oraz 10.5.x G4/G5
Macintosh Intel® Core™

1

2

Microsoft® Internet Explorer® 6.0 lub nowszy.

Porty USB innych producentéw nie sg obstugiwane.
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Wazne informacje dotyczace wyboru papieru

Ta sekcja zawiera informacje pomoche w wyborze papieru uzywanego w urzadzeniu.

Informacja

Uzywanie innego papieru niz zalecany moze prowadzi¢ do zaciecia lub wadliwego podawania papieru w
urzadzeniu.

Przed zakupem wigkszej ilosci papieru
Upewnij sie, ze mozna stosowac dany papier w tym urzgadzeniu.

Papier do zwyktych kopii

Papier mozna podzieli¢ wg zastosowania, np. papier do drukowania i papier do kopiowania. Sposéb uzycia
papieru jest zazwyczaj opisany na opakowaniu. Sprawdz opakowanie, aby zobaczy¢ czy papier nadaje sie
do stosowania w drukarkach laserowych. Uzywaj papieru, ktéry nadaje sie do drukarek laserowych.

Ciezar podstawowy

Ciezar podstawowy papieru ogdlnego zastosowania jest rézny w réznych krajach. Zaleca sie zastosowanie

papieru, ktérego gramatura wynosi od 75 do 90 g/m2 (20 do 24 funtéw), mimo ze w tym urzadzeniu mozna
uzywac réwniez cienszego lub grubszego papieru.

Jednostka Europa USA
g/m? 80 do 90 75 do 90
funty 20 do 24

Dtugie i krétkie widkno

Widkna papieru zawarte w masie widknistej wyrdwnywane sg podczas produkcji. Mozna wyrézni¢ dwa
rodzaje papieru - o dtugim i krotkim widknie.

W przypadku papieru o diugim wtoknie wtdkna biegng wzdtuz dtuzszej krawedzi papieru. W przypadku
papieru o krotkim widknie widkna biegng prostopadle do diuzszej krawedzi papieru. Wiekszos¢
standardowych papieréw do kopiowania ma dtugie wtdkna, cho¢ bywajg takze papiery o krotkim widknie. W
tym urzadzeniu zaleca sie uzycie papieru o diugim widknie. Papier o krotkim widknie jest za staby dla
mechanizmu przesuwu papieru w tym modelu urzadzenia.

Papier o odczynie kwasnym i obojetnym
Papier mozna podzieli¢ na papier o odczynie kwasnym lub obojetnym.

Mimo, ze wspotczesne metody produkcji papieru wywodzg sie z produkcji papieru o odczynie kwasnym, ostatnio
pojawita sie takze produkcja papieru o odczynie obojetnym, co jest spowodowane kwestig ochrony srodowiska.

Jednakze, wsrdd papierow ekologicznych mozna znalez¢ wiele odmian papieru o odczynie kwasnym. W tym
urzadzeniu zaleca sie uzycie papieru o odczynie obojetnym.

Papier o odczynie kwasnym mozna odrézni¢ od papieru o odczynie obojetnym przy pomocy piora testowego.

Powierzchnia drukowania

Przednia i tylna powierzchnia arkusza papieru moga troche sie roéznié.

Zazwyczaj strong drukowania jest strona, od ktorej otwiera sie ryze papieru. Nalezy stosowacé sie do instrukcji
umieszczonych na opakowaniu papieru. Zazwyczaj strona drukowania jest zaznaczona przy pomocy strzatki.
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Zawartos¢ wilgoci

Zawartos$¢ wilgoci to ilos¢ wody pozostata w papierze po procesie produkcji. Jest to jedna z wazniejszych
cech papieru. Moze ona znacznie zmieniac¢ sie w zaleznosci od warunkéw przechowywania, mimo ze
zazwyczaj zawartos¢ wody w papierze wynosi 5% ciezaru. Poniewaz papier czesto absorbuje wodg, jej ilos¢
moze czasami w warunkach wysokiej wilgotnosci osiggac warto$¢ okoto 10%. Gdy ilos¢ wody zwiekszy sie,
cechy papieru znacznie sie zmienig. Utrwalanie tonera moze sie pogorszy¢. Do przechowywania papieru
zaleca sie utrzymywanie wilgotnosci otaczajacego srodowiska w granicach od 50% do 60%.

Przyblizony szacunek masy podstawowej

g/m? funty
Papier dokumentowy Indeks

60 16

64 17

75 20

90 24

105 28

120 32

135 36

163 43 90
Rozmiar papieru

Rozmiar papieru mm cale

Letter 8,5 x 11 cala
Legal 8,5 x 14 cala
Executive 7,25 x 10,5 cala
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A5 Dtuga krawedz 210 x 148 mm

A6 105 x 148 mm

Koperta Monarch 3,875 x 7,5 cala
Koperta Com-10 4,12 x 9,5 cala
Koperta DL 110 x 220 mm

Koperta C5 162 x 229 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (1ISO) 176 x 250 mm

B6 (ISO) 125 x 176 mm

Folio 8,5 x 13 cala
Pocztéwka 100 x 148 mm

Koperta DL-L 220 x 110 mm

3x5 3 x5 cala
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Zestawy symboli i znakéw (tylko w modelu HL-2250DN/
HL-2270DW)

W przypadku trybéw emulacji drukarek HP LaserJet mozna wybra¢ zestawy znakow i symboli za pomocg
narzedzia do zarzadzania przez Internet (przegladarka internetowa), gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci.

Jak korzystaé z narzedzia do zarzadzania przez Internet (przegladarki internetowej)

Aby uzy¢ narzedzia do zarzadzania przez Internet (przegladarki internetowej), postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Informacja

Zaleca sie korzystanie z przegladarki Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (lub nowszej) lub Firefox 3.0 (lub

nowszej) dla systemu Windows® oraz Safari 3.0 (lub nowszej) w przypadku komputeréw Macintosh.
Nalezy takze sie upewni¢, ze zawsze wigczona jest obstuga JavaScript i ciasteczek, niezaleznie od tego,
ktora przegladarka jest wykorzystywana. Do skorzystania z przegladarki internetowej potrzebna bedzie
znajomos¢ adresu IP serwera wydruku.

0 Uruchom przegladarke internetowa.

9 Whpisz do przegladarki http://printer ip address/.(Gdzie printer ip address jest
adresem IP lub nazwg wezta)

B Na przykfad:
http://192.168.1.2/ (jezeli adres IP urzadzenia to 192.168.1.2.)

Informacja

+ Jezeli na komputerze uzytkownika edytowany byt plik hosts lub uzywany jest system DNS (Domain Name
System), mozesz réwniez wpisa¢ nazwe DNS serwera wydruku.

* Dla uzytkownikéw systemu Windows®: poniewaz serwer wydruku obstuguje protokoty TCP/IP i NetBIOS,
mozesz takze wpisa¢ nazwe NetBIOS serwera wydruku. Nazwe NetBIOS mozna zobaczy¢ na stronie
ustawien drukarki. Przypisana nazwa NetBIOS to pierwsze 15 znakéw nazwy wezta. Domysinie widoczna
bedzie ona jako ,BRNxxxxxxxxxxxx” dla sieci przewodowej lub ,BRWxxxxxxxxxxxx” dla sieci
bezprzewodowej.

* Dla uzytkownikow komputerow Macintosh: mozna réwniez uzyskac dostep do narzedzia do zarzadzania
przez Internet (przegladarka internetowa), klikajgc ikone urzadzenia na ekranie Status Monitor.

9 Kliknij pozycje Ustawienia drukarki.
9 Wopisz nazwe uzytkownika i hasto.

Informacja

Identyfikator logowania dla administratora to ,admin” (rozrézniane sg wielkie i mate litery), a domysine
hastfo to ,access”.

@ Kiiknij pozycje OK.

@ Wybierz karte HP LaserJet i kliknij pozycje Font Setup. W polu listy Symbol Set wybierz zestaw
symboli, ktérego chcesz uzy¢.
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Lista zestawow znakéw i symboli

Zestaw symboli OCR

Po wybraniu czcionki OCR-A lub OCR-B, zawsze bedzie uzywany odpowiedni zestaw symboli.

OCR A (00)
OCR B (10)

Tryb HP LaserJet

ABICOMP Brazil / Portugal (13P)
Desktop (7J)

Hebrew7 (OH)

HP Spanish (1S)

ISO8859 /7 Latin / Greek (12N)
ISO Latin2 (2N)

ISO Latin6 (6N)

ISO10 Swedish (3S)

ISO14 JIS ASCII (0K)

ISO16 Portuguese (4S)

ISO2 IRV (2U)

ISO25 French (OF)

ISO57 Chinese (2K)

ISO60 Norwegian1 (0D)

ISO69 French (1F)

ISO85 Spanish (6S)

Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

OCR-B (10)

PC-775 (26V)

PC-8 Bulgarian (13R)

PC-8 Greek Alternate (437G) (14G)
PC-8 PC Nova (27Q)

PC-850 (12V)

PC-852 (17V)

PC-855 Cyrillic (10R)

PC-858 Multilingual Euro (13U)
PC-861 Iceland (21U)

PC-865 Nordic (25U)

ABICOMP International (14P)
Greek8 (8G)

HP German (0G)

ISO8859 / 5 Latin / Cyrillic (10N)
ISO Latin1 (ON)

ISO Latin5 (5N)

ISO8859 / 15 Latin9 (9N)
ISO11 Swedish (0S)

ISO15 Italian (OI)

ISO17 Spanish (2S)

ISO21 German (1G)

ISO4 UK (1E)

ISO6 ASCII (0U)

ISO61 Norwegian2 (1D)
ISO84 Portuguese (5S)

Legal (1U)

MC Text (12J)

OCR-A (00)

PC-1004 (9J)

PC-8 (10U)

PC-8 D/N (11U)

PC-8 Latin / Greek (12G)
PC-8 Turkish (9T)

PC-851 Greece (10G)
PC-853 Latin3 (Turkish) (18U)
PC-857 Latin5 (Turkish) (16U)
PC-860 Portugal (20U)
PC-863 Canadian French (23U)
PC-866 Cyrillic (3R)
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Tryb HP LaserJet

PC-869 Greece (11G)
PS Math (5M)
Roman8 (8U)

Roman Extension (OE)
Symbol (19M)
UKRAINIAN (14R)
Ventura Math (6M)
Windings (579R)
Windows Baltic (19L)
Windows Greek (9G)
Windows Latin2 (9E)

Pi Font (15U)

PS Text (10J)
Roman9 (4U)
Russian-GOST (12R)
Turkish8 (8T)
Ventura Intl (13J)
Ventura US (14J)
Windows 3.0 (9U)
Windows Cyrillic (9R)
Windows Latin1 (19U)
Windows Latin5 (5T)
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Skrécona instrukcja dotyczaca polecen konfiguracji kodéw
kreskowych (tylko model HL-2250DN/HL-2270DW)

Urzadzenie moze drukowac kody kreskowe w trybach emulacji HP LaserJet.

Drukowanie kodéw kreskowych lub znakéw rozszerzonych

Kod ESCi
Dec 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin..n\

Tworzy kody kreskowe lub znaki rozszerzone zgodnie z przypisanymi parametrami ‘n ... n’. Wiecej informaciji
na temat parametrow znajduje sie w ponizszej czeéci Definicje parametréw. Polecenie musi kohczy¢ sie
kodem “\’ (5CH).

Definicje parametréow

Polecenie drukowania kodu kreskowego moze zawierac nastepujace parametry w ciggu parametréw (n ... n).
Poniewaz parametry dziatajg w ramach jednego polecenia o sktadni ESC i n ... n'\, nie majg zastosowania do
polecen drukowania kodéw kreskowych. Jezeli nie podano niektérych parametréw, to przyjmujg one wartosci
fabryczne. Ostatnim parametrem musi by¢ poczatek danych kodu kreskowego (‘b’ lub ‘B’) lub poczatek danych
znaku rozszerzonego (‘I’ lub ‘L’). Pozostate parametry mozna stosowa¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy parametr
moze zaczynac sie od matej lub duzej litery. Na przyktad: ‘t0’ lub ‘TO’, ‘s3’ lub ‘S3’, itd.

Tryb kodu kreskowego

n =40 lub ‘TO’ CODE 39 (domysiny)
n="41"lub ‘T Interleaved 2 of 5

n =43 lub ‘T3 FIM (US-Post Net)
n="‘t4" lub ‘T4’ Post Net (US-Post Net)
n =45 lub ‘T5 EAN 8, EAN 13 lub UPC A
n =46 lub ‘TG’ UPCE

n="49 lub ‘TY Codabar

n="412 lub ‘T12’ Code 128 set A
n="413 lub ‘T13’ Code 128 set B

n =114’ lub ‘T14’ Code 128 set C

n = ‘4130 lub ‘T130’ ISBN (EAN)

n =131 lub ‘T131 ISBN (UPC-E)

n =132 lub ‘T132’ EAN 128 set A

n =133 lub ‘T133’ EAN 128 set B

n = ‘134" lub ‘T134’ EAN 128 set C

134



Zatgcznik

Ten parametr wybiera jeden z powyzszych trybow kodu kreskowego. Jezeli n wynosi ‘15’ lub ‘T5’, tryb kodu
kreskowego (EAN 8, EAN 13 lub UPC A) jest rozny w zaleznosci od liczby znakéw w danych.

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki

n =‘s0’ lub ‘SO’ 3: 1 (domysinie)
n=‘s1 lub ‘ST’ 2:1
n='s3 lub ‘S3 2,5:1

Ten parametr wybiera jeden z powyzszych stylow kodu kreskowego. Gdy wybrano tryb kodu kreskowego
EAN 8, EAN 13, UPC-A, Code 128 lub EAN 128, ten parametr stylu kodu kreskowego jest ignorowany.

Znak rozszerzony

‘S'l
0 = Biaty
1 = Czarny

2 = Paski pionowe

3 = Paski poziome

4 = Kreskowanie przekroju

Na przyktad ‘S’ n1 n2

n1 = wzor wypetnienia tta

n2 = wzor wypetnienia pierwszego planu

Jezeli po ‘S’ wystepuje tylko jeden parametr, jest on wzorem wypetnienia pierwszego planu.

Linie i ramki
iS1
1 = Czarny

2 = Paski pionowe
3 = Paski poziome

4 = Kreskowanie przekroju

Kod kreskowy
n = ‘mnnn’ lub ‘Mnnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Ten parametr pokazuje szeroko$¢ kodu kreskowego. Jednostka ‘nnn’ oznacza procent.
Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WL.. lub WYL.

n =0 lub ‘RO’ Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WYL.
n="°1lub ‘R Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym Wkt
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Ustawienie

fabryczne:

Ustawienie
fabryczne:

Ten parametr pokazuje czy urzadzenie drukuje pod kodem kreskowym wiersz czytelnego tekstu. Znaki

Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym Wk..

(1) TS lub ‘t5°

(2) “T6’ lub ‘t6°

(3) “T130’ lub 1130’

(4) ‘'T131 lub ‘t131’

Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WYL,

Wszystkie pozostate

tekstowe sg zawsze drukowane czcionkg OCR-B o wysokosci 10, a wszystkie biezgce rozszerzenia stylow

znakdéw sg maskowane. Ustawienie domysine jest okreslane przez tryb kodu kreskowego wybrany za

pomocg parametru ‘t’ lub ‘T".

Cicha strefa

n = ‘onnn’ lub ‘Onnn’ (nnn = 0 ~ 32767)
Cicha strefa to przestrzen po obu stronach kodéw kreskowych. Jej szeroko$¢ mozna zobaczy¢ korzystajac

z jednostek okreslonych przez parametr ‘U’ lub ‘U’. (Opis parametru ‘v’ lub ‘U’ znajduje sie w nastepnej

sekcji). Domyslna wielko$¢ cichej strefy wynosi 1 cal.

Kod kreskowy, jednostka znaku rozszerzonego, linie i ramki

n = ‘u0’ lub ‘U0’
n="‘ut lub ‘Ut
n=‘u2’ lub ‘U2’
n=‘ud lub ‘U3
n = ‘u4’ lub ‘U4’
n=‘u5’ lub ‘U5’
n = ‘u6’ lub ‘U6’
n=‘u7 lub ‘U7

mm (ustawienie fabryczne)
1/10

1/100

112

1/120

1/10 mm

1/300

1/720

Ten parametr pokazuje jednostki miary dla odchylenia od osi X, odchylenia od osi Y i wysokos$¢ kodu

kreskowego.

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - odchylenie od osi X

n = ‘xnnn’ lub ‘Xnnn’

Ten parametr pokazuje odchylenie od lewego marginesu w jednostce okreslonej przez ‘u’ lub ‘U’.

Kod kreskowy i znak rozszerzony - odchylenie od osi Y

n = ‘ynnn’ lub ‘Ynnn’

Ten parametr pokazuje odchylenie w dét od biezgcej pozycji druku w jednostce okre$lonej przez ‘u’ lub ‘U’.
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Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - wysokos¢

n = ‘hnnn’, ‘Hnnn’, ‘dnnn’, lub ‘Dnnn’

1 EAN13, EANS8, UPC-A, ISBN (EAN13, EANS, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm
2 UPC-E: 18 mm

3 Inne: 12 mm

Znaki rozszerzone -~ 2,2 mm (ustawienie fabryczne)

Linie i ramki ~ 1 kropka

Ten parametr pokazuje wysokos$¢ kodow kreskowych i znakéw rozszerzonych. Moze zaczynacé sie od ‘h’, ‘H’,
‘d’, lub ‘D’. Wysokos¢ kodow kreskowych jest pokazana w jednostce okreslonej przez ‘u’ lub ‘U’. Fabryczne
ustawienie wysokos$ci kodu kreskowego (12 mm, 18 mm lub 22 mm) jest okreslone przez tryb kodu
kreskowego wybierany za pomocg parametru ‘t’ lub “T".

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - szerokos¢
n = ‘wnnn’ lub ‘Wnnn’

Znak rozszerzony - 1,2 mm

Linie i ramki — 1 kropka

Ten parametr pokazuje szerokos¢ znakdw rozszerzonych prezentowanych powyzej.

Obroét znaku rozszerzonego

n = ‘a0’ lub ‘A0’ Pionowo (ustawienie fabryczne)

n = ‘a1l lub ‘A1 Obrét o 90 stopni

n =‘a2’ lub ‘A2’ Do goéry nogami, obrét o 180 stopni
n = ‘a3’ lub ‘A3’ Obrét o 270 stopni

Poczatek danych kodu kreskowego
n="'p lub ‘B’
Dane, ktdre nastepujg po ‘b’ lub ‘B’ sg odczytywane jako dane kodu kreskowego. Dane kodu kreskowego

muszg konczy¢ sie kodem ‘\’ (5CH), ktéry jest jednoczesnie koricem polecenia. Akceptowalne dane kodu
kreskowego sg okreslane przez tryb kodu kreskowego wybrany przy pomocy parametru ‘t’ lub ‘T".

W Jezeli wybrano CODE 39 przy pomocy parametru ‘t0’ lub ‘TO’:
Jako dane kodu kreskowego akceptowane sg czterdziesci trzy znaki od ‘0’ do ‘9’, od ‘A’ do ‘Z’, *-, ‘.,
‘(spacja)’, ‘$’, ‘' /’, '+’ oraz ‘%’. Inne znaki spowodujg btad danych. Liczba znakéw dla kodoéw kreskowych
nie jest ograniczona. Dane kodu kreskowego automatycznie zaczynajq sie i koncza gwiazdka ‘ * ’ (znak
rozpoczecia i znak konca). Jezeli otrzymywane dane majg na poczatku lub na koncu gwiazdke * *’,

gwiazdka jest interpretowana jako znak rozpoczecia lub znak konca.
B Jezeli wybrano Interleaved 2 of 5 przy pomocy parametru ‘t1’ lub ‘T1’:

Dziesie¢ znakdéw numerycznych od ‘0’ do ‘9’ jest akceptowanych jako dane kodu kreskowego. Inne znaki
powodujg btad danych. Liczba znakdw dla kodow kreskowych nie jest ograniczona. Ten tryb kodu
kreskowego wymaga parzystej liczby znakéw. Jezeli dane kodu kreskowego majg nieparzysta liczbe
znakéw, na koniec danych kodu kreskowego dodawany jest automatycznie znak ‘0’.
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Zatgcznik

W Jezeli wybrano FIM (US-Post Net) przy pomocy parametru ‘43’ lub ‘T3’

Znaki od ‘A’ do ‘D’ sg prawidtowe i mozna wydrukowac¢ jedng cyfre danych. Akceptowane sg duze i mate
litery alfabetu.

W Jezeli wybrano Post Net (US-Post Net) przy pomocy parametru ‘t4’ lub ‘T4’:

Dane mogag sie skfadac z liczb od ‘0’ do ‘9’ i muszg konhczy¢ sie cyfrg kontrolng. Zamiast cyfry kontrolnej
mozna uzy¢ znaku zapytania ‘?’.
B Jezeli wybrano EAN 8, EAN 13 lub UPC A przy pomocy parametru ‘t5’ lub ‘T5’:

Dziesiec liczb od ‘0’ do ‘9’ jest akceptowanych jako dane kodu kreskowego. Liczba znakdéw dla koddéw
kreskowych jest ograniczona w nastepujacy sposéb:

EAN 8: Lacznie 8 cyfr (7 cyfr + 1 cyfra kontrolna)
EAN 13: Lacznie 13 cyfr (12 cyfr + 1 cyfra kontrolna)
UPC A: Lacznie 12 cyfr (11 cyfr + 1 cyfra kontrolna)

Liczba znakéw rézna od podanej powyzej spowoduje btad danych, co sprawi, ze dane kodu kreskowego
zostang wydrukowane jako zwykte dane do wydruku. Jezeli cyfra kontrolna jest nieprawidtowa, urzadzenie
automatycznie poprawia cyfre kontrolng, co powoduje wydrukowanie prawidtowych danych kodu
kreskowego. Jezeli wybrano EAN13, dodanie znaku ‘+’ i dwucyfrowej lub pieciocyfrowej liczby po ciggu
danych moze stworzy¢ dodatkowy kod.

W Jezeli wybrano UPC-E przy pomocy parametru ‘16’ lub ‘T6’:

Liczby od ‘0’ do ‘9’ sg akceptowane jako dane kodu kreskowego.

Osiem Cyfr1 2 (format standardowy). Pierwszym znakiem musi by¢ ‘0’, a dane musza konczy¢ sie cyfrg
kontrolna.

Osiem cyfr = ‘0’ plus 6 cyfr plus 1 cyfra kontrolna.
Szesé cyfr 2 Pierwszy znak i ostatnia cyfra kontrolna sg usuwane z o$miocyfrowych danych.

T Zamiast cyfry kontrolnej mozna uzy¢ znaku zapytania “?’.

2 Dodanie znaku ‘+’ i dwucyfrowej lub pieciocyfrowej liczby po ciggu danych tworzy dodatkowy kod.

W Jezeli wybrano Codebar przy pomocy parametru ‘t9’ lub ‘T9’:

Mozna wydrukowac znakiod ‘0’do ‘9", -, *.",‘§’, * /’, ‘+’, * . ’. Znaki od ‘A’ do ‘D’ moga by¢ drukowane jako
kod poczatku-konca. Mozna uzy¢ duzej lub matej litery. Jezeli nie ma kodu poczatku-konca, bedg
pojawiaty sie btedy. Nie mozna dodawac cyfry kontrolnej, a uzycie znaku zapytania ‘?’ powoduje btedy.
B Jezeli wybrano Code 128 Set A, Set B lub Set C przy pomocy parametru ‘t12’ lub ‘T12°, t13’ lub “T13’ lub
‘114’ lub ‘T14":
Zbiory A, B i C w kodzie Code 128 mozna wybiera¢ oddzielnie. Zbiér A sktada sie ze znakow od Hex 00
do 5F. Zbiér B zawiera znaki od Hex 20 do 7F. Zbiér C zawiera pary od 00 do 99. Dopuszczalne jest
przetaczanie sie pomiedzy zbiorami kodéw poprzez wystanie %A, %B lub %C. FNC 1, 2, 3 oraz 4 sg

odtwarzane z %1, %2, %3 oraz %4. Kod SHIFT, %S, umozliwia czasowe przetaczenie sie (tylko dla
jednego znaku) ze zbioru A do zbioru B i odwrotnie. Znak ‘%’ mozna zakodowac¢ wysytajac go dwukrotnie.

m Jezeli wybrano ISBN (EAN) przy pomocy parametru ‘t130’ lub ‘T130’:
Obowiazujg te same reguty co dla ‘t5" lub ‘T5'.
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Zatgcznik

B Jezeli wybrano ISBN (UPC-E) przy pomocy parametru ‘1131’ lub ‘T131":

Obowiazujg te same reguty co dla ‘t6’ lub ‘T6'.

W Jezeli wybrano EAN 128 Set A, Set B lub Set C przy pomocy parametru 1132’ lub ‘T132’, 1133’ lub ‘T133’,
lub t134’ lub ‘T134":

Obowiazujg te same reguty co dla ‘112’ lub ‘T12’, ‘113’ lub ‘T13’ lub ‘t14’ lub ‘T14’.

Ramki
ESCi...E (lube)
‘E’ lub ‘e’ jest zakohczeniem.

Linie
ESCi...V (lubv)
‘V’ lub ‘v’ jest zakonczeniem.

Poczatek danych znaku rozszerzonego

n="TIub L

Dane, ktére nastepujg po ‘I' lub ‘L’ sg odczytywane jako dane rozszerzonego znaku (lub dane etykietowania).
Dane znaku rozszerzonego musza konczy¢ sie kodem ‘\’ (5CH), ktéry jest jednoczesnie korncem polecenia.
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Zatgcznik

Tabela Kodu (EAN) 128 set C

Kod(EAN) 128 set C opisuje pierwotne polecenia. Patrz wiasciwa tabela.

No. |Code 128 Set C|lnput command| Hex No. |Code 128 Set C|Input command| Hex
0 00 NUL 0x00 52 52 4 0x34
1 01 SOH 0x01 53 53 5 0x35
2 02 STX 0x02 54 54 6 0x36
3 03 ETX 0x03 55 55 7 0x37
4 04 EOT 0x04 56 56 8 0x38
5 05 ENQ 0x05 57 57 9 0x39
6 06 ACK 0x06 58 58 : 0x3a
7 07 BEL 0x07 59 59 ; 0x3b
8 08 BS 0x08 60 60 < 0x3c
9 09 HT 0x09 61 61 = 0x3d
10 10 LF 0x0a 62 62 > 0x3e
11 11 VT 0x0b 63 63 ? 0x3f
12 12 NP 0x0c 64 64 @ 0x40
13 13 CR 0x0d 65 65 A 0x41
14 14 SO 0x0e 66 66 B 0x42
15 15 Sl 0xOf 67 67 C 0x43
16 16 DLE 0x10 68 68 D 0x44
17 17 DC1 0x11 69 69 E 0x45
18 18 DC2 0x12 70 70 F 0x46
19 19 DC3 0x13 71 71 G 0x47
20 20 DC4 0x14 72 72 H 0x48
21 21 NAK 0x15 73 73 I 0x49
22 22 SYN 0x16 74 74 J Ox4a
23 23 ETB 0x17 75 75 K 0x4b
24 24 CAN 0x18 76 76 L Ox4c
25 25 EM 0x19 77 77 M 0x4d
26 26 SuB Ox1a 78 78 N Ox4e
27 27 ESC 0x1b 79 79 0 Ox4f
28 28 FS Ox1c 80 80 P 0x50
29 29 GS Ox1d 81 81 Q 0x51
30 30 RS Ox1e 82 82 R 0x52
31 31 us Ox1f 83 83 S 0x53
32 32 SP 0x20 84 84 T 0x54
33 33 ! 0x21 85 85 U 0x55
34 34 " 0x22 86 86 \Y 0x56
35 35 # 0x23 87 87 W 0x57
36 36 $ 0x24 88 88 X 0x58
37 37 % 0x25 89 89 Y 0x59
38 38 & 0x26 90 90 Z 0x5a
39 39 ' 0x27 91 91 [ 0x5b
40 40 ( 0x28 92 92 \\ 0x5c5¢
41 41 ) 0x29 93 93 ] 0x5d
42 42 * 0x2a 94 94 A 0x5e
43 43 + 0x2b 95 95 _ 0x5f
44 44 , 0x2c 96 96 ) 0x60
45 45 - 0x2d 97 97 a 0x61
46 46 . 0x2e 98 98 b 0x62
47 47 / Ox2f 99 99 c 0x63
48 48 0 0x30 100 SetB d 0x64
49 49 1 0x31 101 Set A e 0x65
50 50 2 0x32 102 FNC 1 f 0x66
51 51 3 0x33
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Zatacznik (dla krajow Europy i innych)

Numery firmy Brother

W celu uzyskania pomocy technicznej i pomocy dotyczacej dziatania, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym w kraju, w ktérym zakupiono urzadzenie. Telefony muszg by¢ wykonywane
Z tego kraju.

Rejestracja zakupionego produktu

Prosze wypetni¢ formularz rejestracyjny firmy Brother. Inng, wygodng i skuteczng metodgq jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ)

Brother Solutions Center jest miejscem, gdzie realizowane sg wszystkie potrzeby dotyczace obstugi
urzgdzenia. Mozna pobrac najnowsze sterowniki, oprogramowanie i narzedzia programowe, przeczytac dziat
FAQ i zapoznac sie z pomocnymi wskazéwkami w celu jak najlepszego wykorzystania nabytego produktu
firmy Brother.

http://solutions.brother.com/

Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualizacje sterownikéw firmy Brother.

Obstuga klienta
Odwiedz http://www.brother.com/, aby otrzymac informacje kontaktowe o lokalnym biurze firmy Brother.

Lokalizacja osrodkéw serwisowych

Aby otrzymac¢ adresy osrodkéw serwisowych w Europie, prosze skontaktowac sie z lokalnym biurem firmy
Brother. Adresy i telefony kontaktowe biur w Europie mozna znalez¢ pod adresem http://www.brother.com/,
wybierajac swéj kraj.

Adresy internetowe
Globalny serwis internetowy Brother: http://www.brother.com/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ), obstuga produktu i pomoc techniczna oraz aktualizacje sterownikow i narzedzi
programowych: http://solutions.brother.com/
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Zatacznik (dla USA i Kanady)

Numery firmy Brother

W celu uzyskania pomocy technicznej i pomocy dotyczacej dziatania, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym w kraju, w ktérym zakupiono urzadzenie. Telefony muszg by¢ wykonywane
Z tego kraju.

Rejestracja zakupionego produktu

Po zarejestrowaniu produktu w firmie Brother International Corporation i po zachowaniu twoich danych,
staniesz sie wtascicielem produktu.

Rejestracja w firmie Brother:
B moze stuzy¢ jako potwierdzenie daty zakupu w sytuaciji utraty dowodu zakupu,

B moze pomoc w przypadku uzyskania odszkodowania, gdy doszio do utraty produktu objetego
ubezpieczeniem, oraz

B pomoze nam w informowaniu o ulepszeniach produktu i o specjalnych ofertach.

Prosze wypetni¢ formularz rejestracyjny firmy Brother. Inna, wygodng i skuteczng metoda jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ)

Brother Solutions Center jest miejscem, gdzie realizowane sg wszystkie potrzeby dotyczace obstugi
urzadzenia. Mozna pobraé¢ najnowsze oprogramowanie i narzedzia programowe, przeczytac dziat FAQ i
zapoznac sie z pomocnymi wskazéwkami w celu jak najlepszego wykorzystania nabytego produktu firmy
Brother.

http://solutions.brother.com/

Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualizacje sterownikéw firmy Brother.

142


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/

Zatgcznik (dla USA i Kanady)

Obstuga klienta

W USA: 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
W Kanadzie: 1-877-BROTHER

Jezeli majg Panstwo komentarze lub uwagi, prosze pisa¢ do na adres:

W USA: Printer Customer Support
Brother International Corporation
7905 North Brother Boulevard
Bartlett, TN 38133
W Kanadzie: Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Adresy centrow serwisowych (tylko USA)

Aby uzyska¢ lokalizacje autoryzowanego centrum serwisowego firmy Brother nalezy zadzwoni¢ pod numer
1-877-BROTHER (1-877-276-8437) lub odwiedzi¢ naszg strone internetowg pod adresem
http://www.brother-usa.com/service/.

Adresy centrow serwisowych (tylko Kanada)

Aby uzyska¢ informacje o autoryzowanym serwisie firmy Brother, prosze zadzwoni¢ pod numer 1-877-
BROTHER.

Adres internetowy

Globalny serwis internetowy Brother: http://www.brother.com/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ), obstuga produktu i pomoc techniczna, aktualizacje sterownikéw i narzedzi
programowych oraz Podreczniki uzytkownika: http://solutions.brother.com/

Akcesoria i dostawa produktéw firmy Brother:
W USA: http://www.brothermall.com/
W Kanadzie: http://www.brother.ca/
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Zatgcznik (dla USA i Kanady)

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Aby zapewni¢ jak najlepszg jakos¢, nalezy uzywac wylgcznie oryginalnych materiatéw firmy Brother,
dostepnych w wiekszosci katalogéw Brother. Jesli nie mozesz znalez¢ odpowiednich materiatow, a
posiadasz karte kredytowg Visa, MasterCard, Discover lub American Express, mozesz zaméwic je
bezposrednio w firmie Brother. (Prosimy odwiedzi¢ naszg strone internetowg w celu wyszukania

odpowiednich materiatéw dostepnych w sprzedazy).

Porada

W Kanadzie akceptowane sg wytgcznie karty Visa oraz MasterCard.

W USA: 1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (faks)
http://www.brothermall.com/

W Kanadzie: 1-877-BROTHER
http://www.brother.ca/

Opis Element

Kasety tonera

TN-420 (Standard, drukuje ok. 1 200 stron) 1
TN-450 (Duza wydajno$¢, drukuje ok. 2 600 stron) 1

Zespot bebna

DR-420

1

Przyblizona wydajnosc¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19752.
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